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Chapter - 1 
Introduction to English Linguistic Systems 

  

  ภาษาและความหมายในภาษามีความจำเปŨนอยŠางย่ิงในชีวิตประจำวันของมนุษยŤที่มีระบบการใชšภาษา

ในการสื่อสาร เพราะภาษาแตŠละภาษาลšวนมีวิวัฒนาการพัฒนาการใชšคำในภาษานั้นๆ เพื่อความสำเรจ็ในการ

สื่อสารในสงัคม การศึกษาระบบหนŠวยคำ และประโยคในภาษาอังกฤษก็เปŨนภาษาหนึ่งที่มีการศึกษาคำและ

หนŠวยคำ ในประโยคอยŠางมีระบบ  

 

การศกึษาภาษา 

  ภาษามีลกัษณะเปŨนระบบสัญญาณที่ประกอบดšวยรูป (form) และความหมาย (rearing) เปรียบ ไดšกับ 

2 ดšานของเหรียญ (บูลยŤจีรา 2562:1) อšางใน (ปราณี กุลละวณิชยŤ, กัลยา ติงศภัทิยŤ ม.ร.ว., สุดาพร ลักษณีนีย

นาวิน และ สมร ประสิทธิ์รัฐสินธŤ, 2550:7)  ในการศึกษาภาษา ผูšศึกษาอาจแบŠงศึกษาที่จะดšานโดยการศึกษา

ดšาน ความหมาย (meaning) เรยีกวŠา กรรมศาสตรŤ (semantics) สŠวนการศึกษาดšานรูป (forum) นั้น แบŠง) 

เปŨน 2 สŠวน ไดšแกŠ ระบบเสียง (phonology) และไวยากรณŤ (grammar) (Widowman, 1996:41 Morrish, 

2015:18)  

                                การศึกษาภาษา 

 

                     รูป (form)                                  ความหมาย (meaning) 

 

ระบบเสยีง (phonology)   ไวยากรณŤ  (grammar) 
 

  ไวยากรณŤ (grammar) สามารถแบŠงออกเปŨน 2 สŠวนยŠอย ไดšแกŠ ระบบหนŠวยคำ (morphology) หรือ

การศึกษาโครงสรšางคำ (word-structure) และวากยสัมพันธŤ (syntax) หรือการศึกษาโครงสรšาง ประโยค 

(sentence- structure) (บูลยŤจีรา 2562:2) อšางใน (อมรา ประสิทธ์ิรัฐสินธุŤ, ยุพาพรรณ หุŠนจำลอง 

และสรญัญา เศวตมาลยŤ 2548:2 Nida, 1946:1)  

                                                          ไวยากรณŤ  (grammar) 

 

                     ระบบหนŠวยคำ (morphology)                                  วากยสัมพันธŤ (syntax) 
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  ดังนั้น หากแบŠงการศึกษาภาษาออกเปŨนระดับตŠางๆ (separation of levels) อาจกลŠาวไดšวŠา 

การศึกษาภาษามี 4 ระดับ ไดšแกŠ ระบบเสียง (phonology) ระบบคำ (morphology) วากยสัมพันธŤ (syntax 

และอรรถศาสตรŤ (semantics): (Katamba & Stonham, 2006:4) 

   อรรถศาสตรŤ (semantics):            ความหมาย (meaning) 

วากยสัมพันธŤ (syntax) :    โครงสรšางประโยค (sentence structure) 

ระบบหนŠวยคำ (morphology):  โครงสรšางคำ (word-structure)  

ระบบเสยีง (phonology):             ระบบเสียง (Sound Systern) 

                                                   ที่มา : Katamba & Stenham (2006:4) 

 

  นักภาษาศาสตรŤตŠางใหšความสนใจเกี่ยวกับระบบหนŠวยคำ และประโยคในภาษาอังกฤษ ซึ่งเปŨนภาษาที่

สองของแตŠละประเทศที่มักมีการนำมาใชšฐานะภาษากลางของการสื่อสาร ดังนั้นเราจึงกลŠาวไดšวŠาภาษาอังกฤษ

มีความจำเปŨนภาษาหนึ่งที่เปŨนสากลในการเรียนการสอน เพื่อการนำภาษานั้นมาใชšไดšอยŠางถูกตšองและมี

ความหมายชัดเจนในการสื่อสารทางสังคมสากล 

 

แนวคิดเกี่ยวกับ Morphology ระบบคำและหนŠวยคำ 

1. วิทยาหนŠวยคำ (morphology) เปŨนสาขาหนึ่งของภาษาศาสตรŤที่ศึกษาเกี่ยวกับโครงสรšางภายใน

ของคำ สŠวนหนŠวยคำ (morpheme) คือหนŠวยที่เล็กที่สุดที่มีความหมาย หากปรากฏตามลำพังไดšเรียกวŠา 

หนŠวยคำอิสระ แตŠหากปรากฏตามลำพังไมŠไดš จะเรยีกวŠา หนŠวยคำไมŠอิสระ 

2. หนŠวยคำยŠอย (allomorph) คือ หนŠวยคำที่มีความหมายเหมือนกันแตŠปรากฏในสภาพแวดลšอม

ตŠางกัน หนŠวยคำยŠอยแบŠงออกเปŨน หนŠวยคำยŠอยที่เกิดโดยเงื่อนไขของเสียง (phonologically conditioned 

allomorphs) และหน Šวยคำย Šอยท ี ่ เก ิดโดยเง ื ่ อนไขของหน Šวยคำ (morphologically conditioned 

allomorphs) 

3. การเกิดหนŠวยคำยŠอยในหนŠวยคำสามารถเกิดขึ้นไดšในหลายกรณีและทุกกรณีสามารถอธิบายไดšดšวย

เหตุผลที่ตŠางกัน การเกิดหนŠวยคำยŠอยในหนŠวยคำสามารถจำแนกเหตุผลไดš 

4. หนŠวยคำสามารถจำแนกเปŨนชนิดตŠางๆ โดยใชšเกณฑŤการวิเคราะหŤหรือจำแนกดšวยวิธีตŠางๆ คือ การ

จำแนกตามการปรากฏของหนŠวยคำ การจำแนกตามหนšาที่ และการจำแนกตามการประกอบคำ 
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5. การสรšางคำทำใหšเกิดคำใหมŠขึ้นในภาษา การสรšางคำใหมŠในภาษาอังกฤษทำใหšเกิดคำประเภทตŠางๆ 

วิทยาหนŠวยคำ (morphology) เปŨนการศึกษาโครงสรšางคำ และการประกอบคำในภาษาใดภาษาหนึ่งไดšแกŠ 

การลงวิภัตติและปŦจจัย การแปลงคำ การประสมคำ การประสานคำ การซ้ำคำ และการซšอนคำ รวมถึงกฎ

หนŠวยคำ และความสัมพันธŤระหวŠางวิทยาหนŠวยคำกับวากยสัมพันธŤและสัทวิทยา ในโมดูลนี้จะกลŠาวถึงวิทยา

หนŠวยคำในภาษาอังกฤษเทŠานั้น 

   

ชนิดของหนŠวยคำ  แบŠงเปŨนชนิดตามลักษณะการเกิดไดšเปŨน หนŠวยคำอิสระ (Free morphemes) และ

หนŠวยคำเกาะ (Bound morphemes) และถšาแบŠงตามตำแหนŠงที่เกิดจะไดšเปŨนหนŠวยคำฐาน (Base or Root) 

และหนŠวยคำเดิม (Affixes) ดังรายละเอียดดังนี้ 

   

หนŠวยคำอิสระ (Free morphemes) 

  เปŨนหนŠวยคำที่เกิดไดšโดยลำพังไมŠตšองอาศัยเกิดกับหนŠวยคำอื่นใด ตรงกันขšาม บางครั้งอาจตšองเปŨน

หนŠวยคำใหšหนŠวยคำอื่น เกาะ หนŠวยคำอิสระ ไดšแกŠ stone, fish, cat, to และ paper เปŨนตšน 

 

หนŠวยคำไมŠอิสระ หรือหนŠวยคำเกาะ (Bound morphemes) 

  เปŨนหนŠวยคำที่เกิดไมŠไดšโดยลำพังตšองอาศัยเกิดกับหนŠวยคำ อิสระ หรือหนŠวยคำเกาะอื่น เชŠน bags, 

unsure, impossible, viewed, singer, invitation เปŨนตšน หนŠวยคำที่ขีดเสšนใตš คือ หนŠวยคําเกาะ 

  ในภาษาศาสตรŤ สัณฐานวิทยาคือการศึกษาคำศัพทŤ วิธีการกŠอตัว และความสัมพันธŤกับคำอื่นๆ ใน

ภาษาเดียวกัน โดยวิเคราะหŤโครงสรšางของคำและสŠวนของคำ เชŠน รากศัพทŤ คำนำหนšา และคำตŠอทšาย 

สัณฐานวิทยายังพิจารณาสŠวนของคำพูด น้ำเสียง และความเครียด รวมถึงวิธีที่บริบทสามารถเปลี่ยนการออก

เสียงและความหมายของคำไดš สัณฐานวิทยาแตกตŠางจากการจัดประเภททางสัณฐานวิทยาซึ่งเปŨนการจำแนก

ภาษาตามการใชšคำ และศัพทŤซึ่งเปŨนการศึกษาคำศัพทŤและวิธีการประกอบคำศัพทŤของภาษา 

  แมšวŠาคำตŠางๆ พรšอมดšวยคำวิจารณŤ โดยทั่วไปจะยอมรับวŠาเปŨนหนŠวยไวยากรณŤที่เล็กที่สุด ในภาษา

สŠวนใหญŠ คำหลายคำสามารถเชื่อมโยงกับคำอื่นๆ ไดšตามกฎเกณฑŤที่อธิบายไวยากรณŤสำหรับภาษานั้นโดยรวม 

ตัวอยŠางเชŠน ผูšพูดภาษาอังกฤษรับรูšวŠาคำวŠา สุนัข และ สุนัข มีความสัมพันธŤกันอยŠางใกลšชิด โดยแยกความ

แตกตŠางดšวยหนŠวยคำนามสŠวนใหญŠเทŠานั้น "-s" สิ่งเหลŠานี้เขšาใจวŠาเปŨนไวยากรณŤที่แสดงถึงสัณฐานวิทยาของ

ภาษา 
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  กฎเกณฑŤที่ผูšพูดเขšาใจจะสะทšอนถึงรูปแบบหรือความสม่ำเสมอที่เฉพาะเจาะจงในการสรšางคำจาก

หนŠวยเล็กๆ ในภาษาที่พวกเขาใชš และวิธีที่หนŠวยเล็กๆ เหลŠานั้นโตšตอบในคำพูด ดšวยวิธีนี้ สัณฐานวิทยาเปŨน

สาขาหนึ่งของภาษาศาสตรŤที่ศึกษารูปแบบของการสรšางคำภายในและขšามภาษา และพยายามสรšางกฎเกณฑŤ

ที่จำลองความรูšของผูšพูดในภาษาเหลŠานั้น 

   คำวŠาสัณฐานวิทยาประกอบดšวยสององคŤประกอบของคำ: morph- ซึ่งหมายถึง "รูปแบบ" และ -

ology ซึ่งหมายถึง "การศึกษาของ" เดิมทีคำนี้ใชšในสาขาวิทยาศาสตรŤชีวภาพเทŠานั้น อาจเปŨนในศตวรรษที่ 19 

ที่ใชšคำนี้เปŨนครั้งแรกเปŨนศัพทŤเทคนิคในการศึกษาภาษา นักชีววิทยาใชšคำนี้เพื่ออšางถึงสาขาวิชาชีววิทยาที่

เก่ียวขšองกับรูปแบบและโครงสรšางของพืชและสัตวŤ 

   ในภาษาศาสตรŤหมายถึงสาขาการศึกษาภาษาที่เก่ียวขšองกับหนŠวยคำและวิธีการทำงานของโครงสรšาง

ของคำ สัณฐานวิทยามีสองสาขาหลัก: สัณฐานวิทยาแบบโคšงงอและสัณฐานวิทยาอนุพันธŤ สัณฐานวิทยาแบบ

โคšงงอคือการศึกษาวŠาคำเปลี่ยนรูปแบบอยŠางไรเพื่อระบุจำนวน บุคคล กาล ฯลฯ สัณฐานวิทยาอนุพันธŤคือ

การศึกษาวŠาหนŠวยคำถูกรวมเขšาดšวยกันเพื่อสรšางคำศัพทŤใหมŠไดšอยŠางไร 

 

Lexemes and word-forms 

  คำวŠา "คำ" ไมŠมีความหมายที่ชัดเจน มีการใชšคำที่เก่ียวขšองสองคำในสัณฐานวิทยาแทน: lexeme และ

รูปแบบคำ โดยทั่วไป ศัพทŤคือชุดของรูปแบบคำที่ผนัแปรซึ่งมักแสดงดšวยรูปแบบการอšางอิงโดยใชšตัวพิมพŤเล็ก 

ตัวอยŠางเชŠน ศัพทŤคำวŠา eat มีคำในรูปแบบคำวŠา eat, eats, eating และ ate กินและกิน จึงถือเปŨนรูปแบบ

คำที่แตกตŠางกันซึ่งอยูŠในคำศัพทŤเดียวกัน กิน ในทางกลับกัน Eat and Eater เปŨนศัพทŤที่แตกตŠางกันเนื่องจาก

อšางถึงแนวคิดที่แตกตŠางกันสองประการ 

 

การศกึษาวิเคราะหŤหนŠวยคำ 

  การวิเคราะหŤหนŠวยคำ จะทำใหšเห็นระบบการ สรšางคำไดšอยŠางชัดเจน ซึ่งโดยสŠวนใหญŠของคำใน

ภาษาอังกฤษ จะมีการสรšางจากหนŠวยคำเดียวไปประสมกับหนŠวยคำอื่นๆ เพื่อใหšไดšคำใหมŠขึ้นมาอยŠางที่

เรยีกวŠา affixation เชŠน pretest  position  remit  preview expose exposure transmit predict admit 

preheat  compose commit presuppose composure permit predate depose submit prepay 

deposit omit. 
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  การวิเคราะหŤหนŠวยคำ จะไมŠยุŠงยากซับซšอน ถšาเปŨนคำที่เราคุšนเคย เพราะเรามักรูšจักคำนั้นทันทีที่เห็น 

เชŠน key, keyhole, two-way-ticket และ jack-in-a-box วŠาประกอบโดดๆ เราจะไมŠคุšนเคย การวิเคราะหŤ

ตšองอาศัย ความละเอียดลออ และมีขšอมูลพอสมควร เชŠนคำวŠา kingdom หนŠวยคำ “dom” เห็นไดšยากกวŠา

หนŠวยคำ “king เพราะไมŠเคยปรากฏโดดๆ ใหšเห็น เมื่อไมŠเคยเห็นเราก็มัก จะมองเลยไปวŠาไมŠใชŠหนŠวยคำ การ

วิเคราะหŤจะพิสูจนŤใหš เห็นวŠา หนŠวยคำที่สงสัยนั้นจะเปŨน หนŠวยคำแนŠหรือไมŠ การศึกษาวิเคราะหŤหนŠวยคำก็คือ 

การหาขšอมูลมาพิสูจนŤ ดูลักษณะ 3 ประการ ที่ชี้ใหšเห็นวŠา เปŨนหนŠวยคำคือ 

1. มีลักษณะเปŨนสŠวนที่เล็กที่สดุที่มีความหมายหรือไมŠ 

2. เปŨนสŠวนที่ไมŠอาจแบŠงใหšเล็กยŠอยลงไปไดšอีกโดยไมŠกระทบ ถึงความหมายหรือไมŠ 

3. เปŨนสŠวนที่มีความหมายคงที่ไมŠวŠาจะปรากฏกับหนŠวยคำ อื่นใดหรือไมŠ หากสŠวนของคำนั้นมีลักษณะครบทั้ง

สามประการ ก็สรุปไดšวŠาเปŨนหนŠวยคำหนึ่งอยŠางแนŠนอน 

 

Syntax (ไวยากรณŤประโยค)  

Syntax คือ ศาสตรŤที่วŠาดšวย โครงสรšางของประโยค วŠาแตŠละคำ ควรวางตรงไหน และสัมพันธŤกันอยŠางไร 

เพ่ือใหšเกิดความหมายถูกตšอง เชŠน ใครทำอะไร ที่ไหน เมื่อไหรŠ อยŠางไร เปŨนตšน 

ยกตัวอยŠาง:   ఃఄ Correct: She eats an apple.    ఏ Incorrect: Eats an apple she. 

 

 องคŤประกอบหลักของ Syntax ภาษาอังกฤษ 

1. Sentence Structure (โครงสรšางประโยค) 

    ประโยคพ้ืนฐาน: Subject + Verb (+ Object) 

      I love pizza. 

      He plays the guitar. 

2. Parts of Speech (ชนิดของคำ) 

    Noun (คำนาม): dog, school 

    Verb (กริยา): run, eat 

    Adjective (คำคุณศัพทŤ): big, beautiful 

    Adverb (คำวิเศษณŤ): quickly, very 

    Preposition (บุพบท): on, in, at 



P a g e  | 6 
 

    Conjunction (คำสันธาน): and, but, because 

    Pronoun (คำสรรพนาม): he, she, it 

    Interjection (คำอุทาน): Oh!, Wow! 

3. Word Order (ลำดับคำ) 

    ภาษาอังกฤษมีลำดับคำที่คŠอนขšางตายตัว เชŠน 

      He quickly finished the assignment. 

      Adverb (quickly) วางกŠอนหรือหลังกริยา 

4. Clause & Phrase (อนุประโยค และวลี) 

    Clause: She said that she was tired. (มี subject + verb) 

    Phrase: in the morning, with a smile (ไมŠมี subject + verb) 

5. Sentence Types (ชนิดของประโยค) 

    Simple Sentence: I read books. 

    Compound Sentence: I read books, and I write stories. 

    Complex Sentence: I read books because I love learning. 

    Compound-Complex Sentence: I read books because I love learning, and I also watch 

documentaries. 

  

 

 

ความสำคัญของการเรียนโครงสรšางในภาษาอังกฤษ 

  การเรียนรูš โครงสรšาง (Syntax) ของภาษาอังกฤษมีความสำคัญอยŠางมาก โดยเฉพาะสำหรับผูšเรียนที่

ไมŠใชŠเจšาของภาษา เพราะ "โครงสรšาง" คือกระดูกสันหลังของการสื่อสารที่ชัดเจนและถูกตšอง 

 1. ทำใหšการสื่อสารถูกตšองและเขšาใจงŠาย 

 โครงสรšางที่ถูกตšองชŠวยใหšผูšอŠานหรือผูšฟŦงเขšาใจสิ่งที่เราตšองการสื่อ 

 เชŠน: 

   She gave him a book.  

   ถšาเรียงผิด: Gave a book she him.  
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 2. ชŠวยในการสรšางประโยคที่หลากหลายและซับซšอนไดš 

 เมื่อเขšาใจ Syntax เราจะสามารถ: 

   ขยายประโยคงŠาย ๆ ใหšซับซšอนขึ้น 

   ใชšอนุประโยค (subordinate clause) เพ่ือใหšขšอความสมบูรณŤ 

 เชŠน: 

   จาก: I like coffee. 

   เปŨน: I like coffee because it helps me stay awake. 

 

 3. ทำใหšการพูดและเขียนเปŨนธรรมชาติเหมือนเจšาของภาษา 

 Syntax ชŠวยใหšเราจัดลำดับคำอยŠางถูกตšอง 

 เชŠน:    เจšาของภาษา: He always speaks politely. 

     ถšา Syntax ผิด: He speaks always politely. (ฟŦงดูแปลกทันที) 

 

 4. เพ่ิมความแมŠนยำในการสอบภาษาอังกฤษ 

 ขšอสอบอยŠาง TOEIC, IELTS, TOEFL จะเนšนไวยากรณŤและโครงสรšางประโยค 

 เชŠน grammar correction, sentence completion, หรือ error identification 

 

 5. เปŨนพื้นฐานสูŠระดับสูง เชŠน การเขียนเชิงวิชาการ 

 Syntax เปŨนรากฐานของการเขียนเชิงวิเคราะหŤ รายงาน หรือบทความวิชาการ 

 เชŠน: Although the research was extensive, the results were inconclusive. 

 

 6. ชŠวยใหšเขšาใจภาษาอังกฤษจากสื่อจริง 

 หนัง, ซีรีสŤ, เพลง, ขŠาว ใชš Syntax หลากหลาย 

 เขšาใจ Syntax = เขšาใจบริบทและอารมณŤของผูšพูดไดšดีขึ้น 
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แบบฝřกหัด: ใหšตอบคำถามตŠอไปนี้ใหšถูกตšอง 

1: ระบุคำราก (root), คำนำหนšา (prefix), และคำตŠอทšาย (suffix) ของคำตŠอไปนี้ 

  1. unhappy ________________________________________________________ 

  2. teacher________________________________________________________ 

  3. replay________________________________________________________ 

  4. disagreement________________________________________________________ 

  5. national________________________________________________________ 

  6. disagree ________________________________________________________ 

  7. university ________________________________________________________ 

  8. presummit ________________________________________________________ 

  9. poster ________________________________________________________ 

  10. telephone ________________________________________________________ 

 

 2. จับคูŠคำกับชนิดของการเปลี่ยนรูปคำ (word formation) 

   คำศัพทŤ            การเปลี่ยนรูปคำ                      

    1. happiness         A. Prefixation (การเติมคำนำหนšา)     

  2. unclear           B. Suffixation (การเตมิคำตŠอทšาย)    

  3. readable           C. Compounding (คำประสม)             

  4. toothpaste         D. Conversion (เปลี่ยนชนิดคำ)        

  5. cook → cooking   E. Inflection (ผันรูปคำ เชŠน tense)  

 

3. ขีดเสšนใตšคำวิเคราะหŤองคŤประกอบของประโยคตŠอไปนี้ (Subject – Verb – Object) 

  1. John eats an apple. 

  2. They are watching a movie. 

  3. The cat slept on the sofa. 

  4. She gave her friend a present. 

  5. My father reads the newspaper every morning. 
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4. ขีดเสšนใตš เลือกประโยคที่ถูกตšองตามหลักไวยากรณŤ (Syntax) 

  A. He goes always to the gym. 

  B. Always he goes to the gym. 

  C. He always goes to the gym.  

  D. He go to the gym always. 

 

5. เติมคำที่ขาดใหšประโยคสมบูรณŤตามโครงสรšาง S + V + O 

  1. Mary _______ the piano. (play) 

  2. I __________ dinner every night. (cook) 

  3. The students _____________ English at school. (study) 

  4. I ______ rice. (eat)  

  5. She _________ water.  (drink)  

  6. We ________ football. (play) 

  7. He  _________ TV. (watch) 

  8. They ________ books. (read) 

  9. We ________ her. (see) 

  10. Somphorn ________ fast. (run) 
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Chapter - 2 
Morphology: The Structure of Words 

 

 2.1. Meaning of Morphology (ความหมายของหนŠวยคำ) 

   

  คำนิยามของ Morphology หรือ รูปคำวิทยา คือ สาขาหนึ ่งของภาษาศาสตรŤที่ศึกษาเกี ่ยวกับ 

โครงสรšางภายในของคำ และ กระบวนการสรšางคำ โดยเฉพาะการศึกษาหนŠวยที่เล็กที่สุดของภาษาที่มี

ความหมาย เรียกวŠา หนŠวยคำ ดังนั้น Morphology คือ การศึกษาวŠาคำตŠาง ๆ ในภาษามีโครงสรšางอยŠางไร 

ประกอบขึ ้นจากหนŠวยคำ (morpheme) อยŠางไร และสามารถเปลี ่ยนหรือสรšางคำใหมŠไดšอยŠางไร 

(morpheme)  

  Morphology ในเชิงภาษาศาสตรŤ เปŨนแขนงหนึ่งของภาษาศาสตรŤที่ศึกษารูปแบบโครงสรšางของคำ 

รวมถึงกระบวนการสรšางคำ การเปลี ่ยนแปลงคำ และองคŤประกอบยŠอยของคำที่เรียกวŠา morpheme 

(หนŠวยคำ) ซึ่งเปŨนหนŠวยเล็กที่สุดที่มีความหมายหรือหนšาที่ทางไวยากรณŤ 

ตัวอยŠางของ หนŠวยคำ (morpheme): 

  คำวŠา "นักเรยีน" → มี 2 หนŠวยคำ 

  นัก (แสดงบทบาทของผูšกระทำ เชŠน นักเขียน, นักกีฬา) 

  เรียน (รากคำ หมายถึง การเรียน) 

คำวŠา unhappiness (ในภาษาอังกฤษ) 

 un (แสดงความหมาย "ไมŠ") 

 happy (ความสขุ) 

 ness (แปลงคำคุณศัพทŤใหšกลายเปŨนคำนาม) 

 

 2.2. Morphological Typology of Languages  

Morphological Typology คือ การจัดประเภทภาษาตามลักษณะการจัดเรียงหรือการรวมของ หนŠวยคำ 

(morphemes) เพื่อสรšางคำ โดยทั่วไป ภาษาในโลกสามารถจัดเปŨน 3 ประเภทหลัก (บางแหลŠงเพิ่มอีก

ประเภทหนึ่งเปŨน 4) ไดšแกŠ: 

 1. Analytic (Isolating) Languages — ภาษาแบบวิเคราะหŤ 

 เปŨนภาษาที่มีคำสั้นๆ และแตŠละคำมักจะประกอบดšวย หนŠวยคำเดียว (single morpheme) 
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 ความหมายทางไวยากรณŤ เชŠน เวลา จำนวน พหูพจนŤ มักแสดงผŠานลำดับคำ หรือคำชŠวย (function words) 

แทนที่จะผสมเขšาไปในตัวคำ 

ตัวอยŠาง: ภาษาไทย 

 ภาษาไทย: 

   "เขา กิน ขšาว" → แตŠละคำคือ 1 หนŠวยคำ ไมŠมีการเปลี่ยนรูปของคำ 

  

 2. Synthetic Languages — ภาษาแบบสังเคราะหŤ เปŨนภาษาที่รวมหนŠวยคำหลายๆ หนŠวยไวšในคำเดียว 

(หลาย morphemes ตŠอคำ) แบŠงออกเปŨน 2 ประเภทยŠอยหลัก: 

 a) Agglutinative Languages — ภาษาที่ใชšการตŠอหนŠวยคำแบบติดชัดเจน หนŠวยคำแตŠละหนŠวยทำหนšาที่

เฉพาะ (หนึ่งความหมาย/หนšาที่ตŠอหนึ่ง morpheme) 

 หนŠวยคำมักจะไมŠเปลี่ยนรูปมาก และสามารถ "ตŠอเรียงกัน" ไดšงŠาย 

ตัวอยŠาง: ภาษาตุรกี  

 ภาษาตุรกี: 

   ev → "บšาน" 

   evler → "บšานหลายหลัง" (ev + -ler พหูพจนŤ) 

   evlerde → "ในบšานหลายหลัง" (ev + -ler + -de) 

 

 b) Fusional Languages — ภาษาแบบหลอมรวม 

 หนŠวยคำเดียวอาจแสดงความหมายหลายอยŠางพรšอมกัน (เชŠน เวลา จำนวน บุรุษ) 

 หนŠวยคำมักเปลี่ยนรูปมากกวŠาภาษาแบบ agglutinative 

ตัวอยŠาง: ภาษาอังกฤษ 

 ภาษาอังกฤษ: 

 walk → walks → walked 

  "-s" = บุรุษที่ 3 เอกพจนŤ 

 "-ed" = แสดงอดีตกาล 

 

3. Polysynthetic Languages — ภาษาแบบสังเคราะหŤขั้นสูง เปŨนภาษาที่รวมขšอมูลมากมายไวšในคำ

เดียว อาจรวมถึง กรรม, กริยา, ประธาน ไวšในคำเดียว คำหนึ่งคำอาจมีความหมายเทŠากับทั้งประโยคในภาษา

อื่น  
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ตัวอยŠาง: ภาษาของชนพ้ืนเมืองอเมรกิัน เชŠน Inuktitut 

 ตัวอยŠางจาก Inuktitut: 

   "tusaatsiarunnanngittualuujunga" 

    \= “I can’t hear very well” 

    (รวมหลาย morphemes เชŠน ‘hear’, ‘well’, ‘not’, ‘very’, ‘I’) 

 

2.3. จุดเนšนของ Morphology ในภาษาศาสตรŤ: 

 

1. วิเคราะหŤคำวŠาเกิดขึ้นไดšอยŠางไร (Word Formation) 

    คำสามารถเกิดจากการเติม ปŦจจัยนำหนšา (prefix), ปŦจจัยตามหลัง (suffix), หรือการประกอบคำหลายคำ

เขšาดšวยกัน 

2. วิเคราะหŤหนŠวยคำ (Morpheme) 

    หนŠวยคำคือสŠวนที่เลก็ที่สดุของคำที่ยังมีความหมาย เชŠน: 

      “เดิน” = 1 หนŠวยคำ 

      “ความรัก” = 2 หนŠวยคำ → “ความ” + “รัก” 

3. ศึกษาความสัมพันธŤระหวŠางคำ (Word Relations) 

    คำที่มีรากเดียวกันอาจเปลี่ยนรูปเพื่อแสดงหนšาที่ตŠางกัน เชŠน: 

      “นักเรยีน” (คำนาม) ← “เรียน” (กริยา) 

      หรือ “พูด” → “พูดคุย” → “การพูดคุย” 

 

2.4. ประเภทของ Morphology:  

ในภาษาอังกฤษ Morphology แบŠงไดšเปŨน 2 ประเภทหลัก ๆ คือ: 

 

1. Inflectional Morphology (การผันคำ) 

คือ การเปลี่ยนรูปของคำเดิม เพ่ือแสดงหนšาที่ทางไวยากรณŤ เชŠน tense (กาล), number (เอกพจนŤ/

พหูพจนŤ), person (บุรุษ), degree (ระดับ) 

- ไมŠมีการเปลี่ยนความหมายหลักของคำ 
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- ไมŠเปลี่ยนชนิดของคำ (part of speech) 

  

ตัวอยŠาง: 

1. walk → walks 

   เติม s เพ่ือแสดงบุรุษที่ 3 เอกพจนŤในปŦจจุบัน 

2. walk → walked 

   เติม ed เพ่ือแสดงกาลอดีต 

3. walk → walking 

   เติม ing เพ่ือแสดง continuous tense 

4. cat → cats 

   เติม s เพ่ือแสดงพหูพจนŤ 

5. big → bigger 

   เติม er เพ่ือแสดงการเปรียบเทียบขั้นกวŠา (comparative) 

6. big → biggest 

   เติม est เพื่อแสดงการเปรียบเทียบขั้นสูงสุด (superlative) 

 

2. Derivational Morphology (การสรšางคำ) 

คือ การสรšางคำใหมŠ จากคำเดิม โดยการเติม affix (prefix หรือ suffix) 

 -สามารถเปลี่ยนความหมายของคำ 

 -เปลี่ยนชนิดของคำไดš 

 ตัวอยŠาง: 

1. happy → unhappy 

   เติม un (prefix) เพ่ือสรšางคำตรงขšาม 

2. kind → kindness 

   เติม ness (suffix) เปลี่ยนจากคำคุณศพัทŤเปŨนคำนาม 

3. run → runner 

   เติม er เพ่ือสรšางคำนามจากคำกริยา 

4. create → creation 
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    เติม tion เพ่ือเปลี่ยนคำกริยาเปŨนคำนาม 

5. nation → national 

    เติม al เปลี่ยนคำนามเปŨนคำคุณศัพทŤ 

6. hope → hopeless 

    เติม less เพ่ือใหšความหมายวŠา “ไมŠมี” 

 

 2.5. Types of Morphemes มีดังนี้  

 

1. Free Morpheme (หนŠวยคำอิสระ):   อยูŠเดี่ยว ๆ ไดš มีความหมายในตัวเอง 

   เชŠน 

  1. book              หนังสือ    

 2. run               วิ่ง       

 3. happy             มีความสุข  

 4. dog               สุนัข      

 5. play              เลŠน       

 6. car               รถยนตŤ     

 7. walk              เดิน       

 8. love              รัก        

 9. rain              ฝน / ฝนตก  

 10. child            เด็ก       

 

2. Bound Morpheme (หนŠวยคำไมŠอิสระ):   อยูŠเดี่ยว ๆ ไมŠไดš ตšองเกาะกับคำอื่น 

   เชŠน 

1. -s            Suffix  ทำใหšเปŨนพหูพจนŤ เชŠน cats                 

 2. -ed           Suffix  แสดงกาลอดีต เชŠน played                    

 3. -ing          Suffix  กำลังเกิดขึ้น เชŠน running                 

 4. un-           Prefix  แปลวŠา “ไมŠ” เชŠน unhappy                  

 5. re-           Prefix  แปลวŠา “อีกครั้ง” เชŠน rewrite             

 6. -er           Suffix  ผูšกระทำ เชŠน teacher                      
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 7. -ness         Suffix  ทำใหšเปŨนนาม เชŠน kindness                 

 8. dis-          Prefix  แปลวŠา “ไมŠ” หรือ “ตรงขšาม” เชŠน disagree  

 9. -able         Suffix  แปลวŠา “สามารถ...” เชŠน readable           

 10. -ment        Suffix  แปลวŠา “การ...” เชŠน development           

 

ตัวอยŠางคำ: 

 คำศัพทŤ        การแยก Morpheme                            ความหมาย            

unhappy    un- (bound) + happy (free)                 ไมŠสุข              

 replayed   re- (bound) + play (free) + -ed (bound)   เลŠนอีกครั้งในอดีต  

 dogs       dog (free) + -s (bound)                    หลายตัวของ "dog"    

 

ฉะนั้นในวิชา Morphology (รูปคำวิทยา) ซึ่งเปŨนหนึ่งในแขนงหลักของภาษาศาสตรŤ จะประกอบดšวยหัวขšอ

หลัก ๆ ดังนี้: 

 1. Morpheme (หนŠวยคำ) 

 ความหมายและประเภทของ morpheme 

 1.1. หนŠวยคำอิสระ (free morpheme) เปŨนหนŠวยคำที่สามารถอยูŠลำพังไดš เชŠน: book, dog, run, big 

cat, run, big  

 1.2. หนŠวยคำไมŠอิสระ (bound morpheme) ตšองเกาะกับหนŠวยคำอื่นจึงจะมีความหมาย เชŠน: -s, -ed, -

ing, un-, re-, -ness  

 

Prefix (ปŦจจัยนำหนšา) คือ หนŠวยคำไมŠอิสระ (bound morpheme) ที่ เติมไวšหนšารากคำ (root) เพ่ือ 

เปลี่ยนความหมายของคำ แตŠไมŠเปลี่ยนชนิดของคำเสมอไป 

Prefix ไมŠสามารถใชšเดี่ยว ๆ ไดš 

Prefix ชŠวยเพิ่มความหมาย เชŠน ปฏิเสธ, ซ้ำ, กŠอนหนšา, มากเกินไป เปŨนตšน 

 

Prefix ความหมาย คำตัวอยŠาง ความหมายของคำ 

un- ไมŠ, ตรงขšาม unhappy ไมŠสุข 

re- อีกครั้ง redo ทำอีกครั้ง 
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Prefix ความหมาย คำตัวอยŠาง ความหมายของคำ 

in- / im- ไมŠ impossible เปŨนไปไมŠไดš 

dis- ไมŠ, ปฏิเสธ disagree ไมŠเห็นดšวย 

pre- กŠอน preview ดูลŠวงหนšา 

mis- ผิด, ไมŠถูกตšอง misunderstand เขšาใจผิด 

over- มากเกินไป overeat กินมากเกินไป 

under- นšอยเกินไป underrate ประเมินคŠาต่ำไป 

anti- ตŠอตšาน anti-virus ตŠอตšานไวรัส 

non- ไมŠ nonstop ไมŠหยุด, ตŠอเนื่อง 

 

Suffix (ปŦจจัยตามหลัง) คือ หนŠวยคำไมŠอิสระ (bound morpheme) ที่ เติมตŠอทšายรากคำ เพ่ือ: 

เปลี่ยนความหมายของคำ หรือ เปลี่ยนชนิดของคำ (จาก noun → verb, adjective → noun เปŨนตšน) 

หรือแสดง หนšาที่ทางไวยากรณŤ (เชŠน พหูพจนŤ, กาล) 

 

ประเภทของ Suffix 

1. Inflectional Suffixes (เปลี่ยนรูปคำตามไวยากรณŤ เชŠน tense, plural) 

ไมŠเปลี่ยนชนิดของคำ 

เชŠน: -s, -ed, -ing 

2. Derivational Suffixes (เปลี่ยนความหมายหรือชนิดของคำ) 

เปลี่ยนชนิดของคำ เชŠนจาก verb → noun 

เชŠน: -ness, -ly, -able 

 

Suffix เติมหลังคำวŠา คำใหมŠ ชนิดของคำใหมŠ ความหมายของคำ 

-ness kind kindness noun ความเมตตา 

-ly quick quickly adverb อยŠางรวดเร็ว 

-able read readable adjective อŠานไดš 

-er teach teacher noun ผูšสอน 
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Suffix เติมหลังคำวŠา คำใหมŠ ชนิดของคำใหมŠ ความหมายของคำ 

-ful beauty beautiful adjective งดงาม 

-less hope hopeless adjective สิ้นหวัง 

-ment develop development noun การพัฒนา 

-tion inform information noun ขšอมูล 

-ing run running verb (participle) กำลังว่ิง 

-ed walk walked verb (past tense) เดินแลšว 

 

จำแนก Bound Morphemes ออกเปŨน 2 กลุŠมยŠอยหลัก: 

2.1 Inflectional Morphemes (หนŠวยคำเปลี่ยนรูปทางไวยากรณŤ) 

ไมŠเปลี่ยนชนิดของคำ (part of speech) 

ใชšเพ่ือแสดงไวยากรณŤ เชŠน tense, number, degree, possession 

ภาษาอังกฤษมี Inflectional morphemes เพียง 8 ตัว เชŠน: 

-s (plural): cats 

-’s (possessive): John’s book 

-s (third person singular): he walks 

-ed (past tense): walked 

-ing (present participle): running 

-en (past participle): eaten 

-er (comparative): faster 

-est (superlative): fastest 

 

 2.2 Derivational Morphemes (หนŠวยคำสรšางคำใหมŠ) 

ใชšเพ่ือเปลี่ยนความหมาย หรอืชนิดของคำ 

สรšางคำใหมŠที่มีหนšาที่แตกตŠางจากรากคำเดิม 

ตัวอยŠาง: 

happy → unhappy (เปลี่ยนความหมาย) 

kind → kindness (เปลี่ยน adjective → noun) 
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run → runner (เปลี่ยน verb → noun) 

Derivational morphemes มีไดšทั้ง prefix และ suffix 

 

ประเภท อยูŠลำพังไดšไหม เปลี่ยนหนšาที่คำไหม ตัวอยŠาง 

Free Morpheme ไดš ไมŠ book, run, fast 

Bound Morpheme ไมŠไดš ไดšหรือไมŠไดš -s, -ed, un-, re- 

⮑ Inflectional ไมŠไดš ไมŠ -ed, -s, -est 

⮑ Derivational ไมŠไดš ไดš un-, -ness, -able 

 

 3. Inflectional Morphology (การผันรูปคำ) 

 การเปลี่ยนรูปคำเพื่อแสดงหนšาที่ทางไวยากรณŤ เชŠน tense, number, degree 

 เชŠน: 

   walk → walks → walked 

   big → bigger → biggest 

  

4. Derivational Morphology (การสรšางคำใหมŠ) 

 การใชš affix เพ่ือสรšางคำใหมŠ เปลี่ยนความหมายหรือชนิดของคำ 

 เชŠน: 

   happy → unhappy 

   kind → kindness 

   act → react → reaction 

 

 5. Word Formation Processes (กระบวนการสรšางคำ) 

 Compounding (การรวมคำ): book + store → bookstore 

 Reduplication (การซ้ำคำ): เชŠน ภาษาไทย “เร็วๆ” 

 Conversion (เปลี่ยนชนิดคำ): to Google (v.) ← Google (n.) 

 Clipping (ตัดคำ): advertisement → ad 
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 Blending (ผสมคำ): breakfast + lunch → brunch 

 Acronyms (ตัวยŠอ): NASA, NATO 

  

 

6. Allomorphs (แปรรูปของหนŠวยคำ) หนŠวยคำที่มีเสียงตŠางกันแตŠหนšาที่เหมือนกัน 

 เชŠน: 

   s ใน cats / dogs / horses → /s/, /z/, /ɪz/ 
  

7. Morphological Typology (ประเภทของภาษาเชิงมอรŤโฟโลจี) การจำแนกภาษาตามลักษณะของการ

ใชš morphology: 

   Isolating (ภาษาโดด): เชŠน ภาษาไทย จีน 

   Agglutinative (ภาษาประกอบ): เชŠน ตุรกี ญี่ปุśน 

   Fusional (ภาษาผสม): เชŠน ละติน รัสเซีย 

   Polysynthetic (ภาษาผสมซับซšอน): เชŠน ภาษาของชาวอินูอิต 

  

8. Morphophonemics (การเปลี่ยนเสียงในระดับหนŠวยคำ) ศึกษาวŠา morpheme มีการเปลี่ยนเสียงเมื่อ

รวมกันอยŠางไร เชŠน: 

   electric → electricity (เสียงเปลี่ยน) 

   nation → national (การเปลี่ยนเสียงบางสŠวน) 

 

 9. Productivity in Morphology (ความสามารถในการสรšางคำใหมŠไดšเรื่อย ๆ) ศึกษาวŠา affix ใด

สามารถนำไปใชšสรšางคำใหมŠไดšบŠอยแคŠไหน  เชŠน ness, able มี productivity สูง 

 

 10. Morphological Analysis (การวิเคราะหŤคำ) การแยกคำออกเปŨนหนŠวยคำ 

 เชŠน "unbelievably" → un + believe + able + ly 

 

Tense affix (ปŦจจัยแสดงกาลของกริยา) คือ การเติมสŠวนประกอบเล็ก ๆ ลงในคำกริยา เพื่อแสดงวŠา 

เหตุการณŤเกิดขึ้นเมื่อใด — ในอดีต ปŦจจุบัน หรืออนาคต ซึ่งคำวŠา affix หมายถึง หนŠวยคำ (morpheme) ที่

เติมเขšาไปหนšาหรือทšายของคำเพื่อเปลี่ยนความหมายหรือหนšาที่ทางไวยากรณŤในภาษาอังกฤษ 
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ภาษาอังกฤษใชš affix หรือที่เราเรียกวŠา inflection เพ่ือบŠงบอก “tense” (กาลของเวลา) เชŠน: 

 กาล (Tense)         ตัวอยŠางคำกริยา   Affix ที่ใชš                           ความหมาย         

 Past (อดีต)          walked            -ed (suffix)                         เดิน (ในอดีต)    

 Present (ปŦจจุบัน)   walks             -s (suffix สำหรับบุรุษที่ 3 เอกพจนŤ) เดิน (ปŦจจุบัน)  

 Future (อนาคต)      will walk         will (auxiliary, ไมŠใชŠ affix โดยตรง แตŠใชšแสดงกาล) จะเดิน           

หมายเหตุ: ในภาษาอังกฤษ tense affix สŠวนมากอยูŠในรูป suffix (ปŦจจัยทšาย) และบางครั้งใชš คำชŠวย เชŠน 

will, have, is ซึ่งไมŠถือเปŨน affix แตŠชŠวยแสดง tense 

ตัวอยŠางเพ่ิมเติม: 

 รูปคำกริยา      Affix                   Tense                คำแปล                            

played       -ed                      past simple          เลŠนแลšว                         

 studies      -s                       present simple       กำลังเรียน (บุรุษที่ 3 เอกพจนŤ)  

 is working   -ing (participle) + is present continuous  กำลังทำงาน                       

  สรุป: Tense affix คือ สŠวนที่เติมเขšากับคำกริยาเพื่อแสดงเวลา (กาล) ในภาษาอังกฤษจะเห็นไดšชัดใน

การเติม -ed, -s, -ing เปŨนตšน แมšไมŠใชŠทุก tense จะใชš affix โดยตรง (เชŠน future tense ใชš “will”) แตŠ 

affix ก็เปŨนสŠวนสำคัญในการแสดง tense โดยเฉพาะใน past และ present. Plural affix (ปŦจจัยบอก

พหูพจนŤ) คือ หนŠวยคำ (morpheme) ที่เติมเขšาไปกับคำนาม (noun) เพื่อบอกวŠา มีมากกวŠาหนึ่ง หรือเปŨน 

พหูพจนŤ (plural) 

   ในภาษาอังกฤษใชš suffix (ปŦจจัยทšาย) เพ่ือแสดงพหูพจนŤ โดยสŠวนใหญŠจะเปŨน -s หรือ -es ที่เติม

ทšายคำนาม  ตัวอยŠาง Plural Affixes ในภาษาอังกฤษ: 

  คำนามเอกพจนŤ (Singular)   พหูพจนŤ (Plural)    Affix ที่เติม         

  book (หนังสอื)         books            -s                    

   bus (รถโดยสาร)         buses            -es                   

   box (กลŠอง)            boxes            -es                   

    baby (ทารก)            babies           เปลี่ยน -y เปŨน -ies  

   knife (มีด)             knives            เปลี่ยน -f เปŨน -ves  

รูปแบบที่ใชšบŠอย: 

  กรณกีารเติม                 ตัวอยŠาง                คำอธิบาย                               

เติม -s                  cats, dogs, pens       ใชšทั่วไปกับคำนามทั่วไป                
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เติม -es                 buses, boxes, dishes   เติมเมื่อคำลงทšายดšวย s, x, ch, sh, z  

  เปลี่ยน -y → -ies       babies, cities          ถšาคำลงทšายดšวยพยัญชนะ + y             

  เปลี่ยน -f/-fe → -ves   knives, wives           คำบางคำตšองเปลี่ยนรปู                  

 

คำทีไ่มŠเปŨนไปตามกฎ (Irregular plurals): บางคำเปลี่ยนรูปพหูพจนŤโดยไมŠใชš affix แบบปกติ  

  เชŠน:   Singular     Plural    

    man          men       

     woman        women     

     child        children  

     foot         feet      

     mouse        mice      

 

คำเหลŠานี้ ไมŠมี plural affix ที่ชัดเจน แตŠเปŨนการเปลี่ยนรากศัพทŤโดยตรง (เรียกวŠา internal change) 

  สรุป:  Plural affix คือสŠวนที่เติมทšายคำนามเพื่อบอกวŠามีหลายสิ่ง เชŠน 

    เติม -s → dogs 

    เติม -es → boxes 

    เปลี่ยนรูปคำ → babies, knives 

 

 Conversion (การเปลี่ยนหนšาที่ของคำ) 

  คือกระบวนการทางภาษาที่ เปลี่ยนชนิดของคำ (part of speech) โดย ไมŠตšองเติม affix หรือเปลี่ยน

รูปคำ แตŠใชšคำเดิมในหนšาที่ใหมŠ เชŠน คำที่เปŨนนามกลายเปŨนกริยา หรือคำที่เปŨนกริยากลายเปŨนคำนาม เปŨน

ตšน Conversion เปŨนหนึ่งในกระบวนการที่ใชšสรšางคำใหมŠในภาษาอังกฤษ โดยที่ รูปรŠางของคำไมŠเปลี่ยน แตŠ

หนšาที่เปลี่ยนไปไมŠมีการเปลี่ยนรูปคำ เปลี่ยนเฉพาะหนšาที่ทางไวยากรณŤ เปŨนกลไกการสรšางคำใหมŠที่มี

ประสิทธิภาพและใชšบŠอยในภาษาอังกฤษ ชŠวยใหšภาษามีความยืดหยุŠนและประหยัดคำ 

ตัวอยŠาง Conversion ในภาษาอังกฤษ: 

 คำเดิม             หนšาที่ใหมŠ        ความหมาย     

   text (n.)       to text (v.)     สŠงขšอความ   

  name (n.)       to name (v.)    ตั้งชื่อ     

  clean (adj.)    to clean (v.)   ทำความสะอาด  
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Compounding (การสรšางคำโดยการรวมคำ) คือกระบวนการสรšางคำศัพทŤใหมŠโดยการ นำคำตั้งแตŠ 2 คำ

ขึ้นไปมารวมกัน (ที่แตŠละคำมีความหมายในตัวเอง) แลšวเกิดเปŨนคำใหมŠที่มีความหมายเฉพาะ ใน

ภาษาอังกฤษ คำที่เกิดจาก compounding เรียกวŠา compound words หรือ คำประสม รูปแบบของ 

Compounding: 

1. Noun + Noun 

    toothbrush (tooth + brush) → แปรงสีฟŦน 

    football (foot + ball) → ฟุตบอล 

 

2. Adjective + Noun 

    blackboard (black + board) → กระดานดำ 

    greenhouse (green + house) → เรือนกระจก 

 

3. Verb + Noun 

    swimming pool (swimming + pool) → สระวŠายน้ำ 

    washing machine (washing + machine) → เครื่องซักผšา 

 

4. Adjective + Adjective 

    bitter-sweet → ขมอมหวาน / รูšสึกดีปนเศรšา 

 

5. Preposition + Noun / Verb / Adjective 

    underworld (under + world) → โลกใตšดิน 

    overdo (over + do) → ทำเกินไป 

 

ประเภทของคำประสม (ตามการเขียน): 
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   ประเภท                 ลักษณะ                 ตัวอยŠาง                    

  Closed form        เขียนติดกัน            notebook, toothpaste        

  Hyphenated form    ใชšขีดกลาง             mother-in-law, part-time    

   Open form          แยกคำ แตŠใชšรŠวมกัน    post office, swimming pool  

ความหมายของคำประสม: บางครั้งความหมายของคำใหมŠ เหมือนรวมความหมายเดิมของแตŠละคำ เชŠน: 

   bedroom → หšองนอน (bed + room) แตŠบางครั้ง มีความหมายเฉพาะที่ไมŠสามารถแปลตรงตวัไดš 

เชŠน:   butterfly → ผีเสื้อ (ไมŠเก่ียวกับ butter หรือ fly โดยตรง) 

 

สรุป: 

Compounding คือการรวมคำสองคำขึ้นไปเพ่ือสรšางคำใหมŠ เชŠน: 

  คำประสม       คำยŠอย            ความหมาย         

   toothpaste    tooth + paste    ยาสีฟŦน          

  airport       air + port        สนามบิน          

  laptop        lap + top        คอมพิวเตอรŤพกพา  

  sunlight      sun + light      แสงแดด           

 

แบบฝřกหัดที่ 1 : แยกคำตŠอไปนี้ออกเปŨน morpheme พรšอมระบุวŠาเปŨน free morpheme หรือ bound 

morpheme  

ตัวอยŠาง: unbelievable → un- (bound) + believe (free) + -able (bound) 

1. unhappy   

2. teacher 

3. rewritten 

4. kindness 

5. disagreement  

 

 แบบฝřกหัดที ่2: กำหนด morpheme มาใหš แลšวใหšนิสิตระบุวŠาเปŨน prefix, suffix, หรือ root word 

1. -ful 

2. dis- 

3. help 
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4. -ness 

5. re- 

 

 

แบบฝřกหัดที ่3: เติม prefix หรือ suffix ที่เหมาะสมเพ่ือสรšางคำใหมŠที่มีความหมายตรงตามที่กำหนด 

ตัวอยŠาง: คำกริยา + "-er" → คนที่ทำสิ่งนั้น → teach → teacher 

1. ___agree    → ไมŠเห็นดšวย 

2. quick___    → อยŠางรวดเร็ว 

3. ___cycle    → ทำใหมŠอีกครั้ง 

4. help___    → ผูšชŠวย 

5. hope___    → ความหวัง 

 

แบบฝřกหัดที ่4: แปลคำศัพทŤที่ใหšมาเปŨนภาษาไทย และวิเคราะหŤวŠาแตŠละคำมีหนŠวยคำใดบšาง 

1. misunderstanding 

 

2. hopelessness 

 

3. impossible 

 

4. enlargement 

 

5. overreact 

 

 แบบฝřกหัดที ่5: ใชš morpheme ที่ใหšมาสรšางคำศัพทŤใหมŠ (อยŠางนšอย 2 คำ) พรšอมอธิบายความหมาย 

1. re- 

 

2. -ment 
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3. un- 

 

4. -able 

 

5. mis- 

 

6. dis- 

 

7. -ly 

 

8. -tion 

 

9. -al 

 

10. -er 
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Chapter – 3 
Syntax: The Structure of Sentences 

 

3.1. คำนิยาม (Definition of  Syntax): 

Syntax คือ สาขาหนึ่งของภาษาศาสตรŤที่ศึกษากฎเกณฑŤและหลักการที่ควบคุม โครงสรšางของประโยค 

(sentence structure) หรือการจัดเรียงคำ (word order) เพ่ือสรšางประโยคที่มีความหมายในภาษาใด

ภาษาหนึ่ง กลŠาวงŠายๆ: Syntax คือการศึกษาวŠา คำตŠางๆ ถูกนำมารวมกันอยŠางไรเพื่อสรšางประโยคที่

ถูกตšองตามหลักภาษา 

3.2. Syntax คืออะไร? 

Syntax (วากยสัมพันธŤ) คือ: ศึกษาเก่ียวกับ โครงสรšางของประโยค ในภาษา — วิธีที่คำถูกจัดเรียงเพ่ือ

สรšางความหมายในระดับวลี (phrases) และประโยค (sentences) พูดงŠายๆ Syntax คือ กฎการจัดคำ

ใหšเปŨนประโยคที่ถูกตšองตามไวยากรณŤ 

ทำไม Syntax จึงสำคัญ? 

1. เพ่ือ เขšาใจโครงสรšางภาษาที่ถูกตšอง (Grammaticality) 

2. เพ่ือ วิเคราะหŤวŠาคำในประโยคทำหนšาที่อยŠางไร 

3. เพ่ือ แยกแยะประโยคที่มีความหมายใกลšเคียงกัน แตŠตŠางโครงสรšาง 

4. เพ่ือชŠวยใน การเรียนภาษาที่สอง, การแปล, การพัฒนา NLP (Natural Language Processing) 

หัวขšอหลักที่ศึกษาใน Syntax 

 1. Word Order (ลำดับคำ) 

ภาษาอังกฤษใชšโครงสรšางพื้นฐาน: 

SVO → Subject – Verb – Object 

เชŠน: She (S) eats (V) an apple (O). 

 2. Constituents (หนŠวยโครงสรšาง) หนŠวยคำที่รวมกันทำหนšาที่เปŨนกลุŠม เชŠน: 

 Noun Phrase (NP): the big dog 

 Verb Phrase (VP): eats an apple 

 Prepositional Phrase (PP): on the table 

 3. Phrase Structure Rules (กฎสรšางวลี) ใชšเพ่ืออธิบายวŠาประโยคประกอบจากวลียŠอยอยŠางไร 

เชŠน: 

S → NP + VP   
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NP → Det + N   

VP → V + NP 

ตัวอยŠาง: 

 “The boy eats an apple.” 

 

 4. Tree Diagrams (โครงสรšางตšนไมš) 

ใชšแสดงความสัมพันธŤเชิงโครงสรšางในรูปแบบภาพ เชŠน: 

          S 

         / \ 

       NP   VP 

      /     / \ 

   Det  N  V   NP 

   the boy eats apple 

 

 5. Grammatical vs. Ungrammatical 

 ఃఄ She eats rice. ← ถูกตšอง (Grammatical) 

 ఏ She eat rice. ← ผิดโครงสรšาง (Ungrammatical) 

 6. Transformations (การแปรเปลี่ยนโครงสรšาง) Syntax ยังศึกษา การแปลงโครงสรšาง เชŠน: 

 Passive Voice: 

   Active: John ate the cake. 

   Passive: The cake was eaten by John. 

 Question Formation: 

   Statement: She is coming. 

   Question: Is she coming? 

 ในทาง ภาษาศาสตรŤ (Linguistics) โดยเฉพาะดšาน ไวยากรณŤ (Grammar) คำวŠา "Grammatical" และ 

"Ungrammatical" เปŨนคำสำคัญที่ใชšในการวิเคราะหŤวŠา ประโยคหรือวลีใดในภาษานั้น ถูกตšองหรือไมŠ

ตามกฎทางไวยากรณŤของเจšาของภาษา 

3.3. ความหมายของ Grammatical 
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Grammatical หมายถึง “ประโยคหรือวลีที่ ถูกตšองตามกฎไวยากรณŤ ของภาษานั้น ๆ และเจšาของ

ภาษาสามารถเขšาใจและยอมรบัไดšตามธรรมชาติ” 

ఃఄ เปŨนประโยคที่คนพดูภาษานั้นรูšสึกวŠา “ฟŦงดูถูกตšอง” 

 ตัวอยŠาง: ఃఄ She eats an apple. 

  (ถูกตšองตามไวยากรณŤ: ประธาน + กริยา + กรรม) 

 ఃఄ Is he coming? 

  (ถูกตšอง: ประโยคคำถามมีการกลับลำดับ correctly) 

 3.4. ความหมายของ Ungrammatical 

Ungrammatical หมายถึง “ประโยคหรือวลีที่ ผิดกฎทางไวยากรณŤ ของภาษา และโดยทั่วไปแลšว 

เจšาของภาษาจะรูšสึกวŠา ‘ไมŠเปŨนธรรมชาติ’ หรือ ‘ไมŠถูกตšอง’” 

ఏ มักมีสัญลักษณŤ  นำหนšา เพื่อแสดงวŠาผิดไวยากรณŤ 

 ตัวอยŠาง:  ఏ She eat an apple. 

  (ผิด: คำกริยา "eat" ไมŠผันใหšสอดคลšองกับประธาน "She" ที่เปŨนเอกพจนŤ) 

 ఏ He coming is? 

  (ผิดลำดับของประโยคคำถาม) 

 หมายเหตุสำคัญในภาษาศาสตรŤ: 

 คำวŠา "Grammatical" ไมŠเทŠากับ "มีความหมาย"  ประโยคอาจ ถูกไวยากรณŤ แตŠ ไรšความหมาย 

   ఃఄ Colorless green ideas sleep furiously. (โดย Noam Chomsky) 

    → ถูกไวยากรณŤ แตŠไมŠมีความหมายตามตรรกะ 

 ความ "Grammatical" อิงจากความรูšของ เจšาของภาษา (native speaker intuition) 

  นักภาษาศาสตรŤจะอาศัยความรูšสึกของเจšาของภาษาในการตัดสินวŠาอะไรฟŦง “ถูกตšอง” 

 ตัวอยŠางการเปรียบเทียบ: 

 ประโยค                    Grammatical?   หมายเหตุ                 

I am happy.            ఃఄ               ถูกตšอง                  

 He go to school.      ఏ              ควรเปŨน He goes...   

 What are you doing?   ఃఄ              ประโยคคำถามที่ถูกตšอง    

 What you are doing?     ఏ              ผิดโครงสรšางประโยคคำถาม  
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3.5. Sentence Structure คืออะไร? 

Sentence Structure หมายถึง ลาํดบัและรูปแบบของคาํหรอืวลีในประโยค ทีÉเรียงตามกฎของภาษา

เพืÉอสืÉอความหมายทีÉชดัเจน ในภาษาองักฤษ โครงสรา้งประโยคพื Êนฐานคือ: 

Subject + Verb (+ Object/Complement/Modifier) 

 

ส่วนประกอบหลักของประโยค (Basic Elements of a Sentence) 

  องคป์ระกอบ        ความหมาย       ตวัอย่าง                 

Subject (S)    ผูก้ระทาํ        John eats.           

  Verb (V)       การกระทาํ       John eats.           

  Object (O)     ผูถ้กูกระทาํ     John eats an apple.  

Complement    ส่วนเติมเต็ม    She is a teacher.    

  Modifier       คาํขยาย          He runs quickly.     

 

ประเภทของประโยคตามโครงสร้าง (Types of Sentence Structure) 

 1. Simple Sentence (ประโยคความเดียว) มีเพียงหนึÉงประโยคหลกั (independent clause) 

 Example:  ఃఄ She reads a book. 

 2. Compound Sentence (ประโยคความรวม) 

ประกอบดว้ย Ś ประโยคหลกั เชืÉอมดว้ย conjunction เช่น and, but, or 

 Example:  ఃఄ I wanted to go, but it was raining. 

 3. Complex Sentence (ประโยคความซอ้น) 

มีประโยคหลกั + ประโยคย่อย (dependent clause) 

 Example:  ఃఄ She left because she was tired. 

 4. Compound-Complex Sentence (ประโยคความรวมซอ้น) มีทัÊง compound และ complex 

รวมกนั 

Example:  ఃఄ I went to the store, and I bought some bread because I was hungry. 
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3.6. โครงสร้างแบบ Syntactic Tree (แผนผังวากยสัมพันธ)์ 

ในการศกึษาทางไวยากรณเ์ชิงทฤษฎี เช่นใน Generative Grammar (โดย Noam Chomsky) จะใช้

แผนผงัโครงสรา้งตน้ไม ้(tree diagram) เพืÉอแสดงว่าประโยคถกูสรา้งอย่างไร: 

 

ตวัอย่าง: She eats an apple. 

[S]  

[NP She] 

[VP 

[V eats] 

[NP an apple] 

โครงสรา้งคาํสัÉงมาตรฐาน (Canonical Word Order) ภาษาองักฤษใชโ้ครงสรา้งแบบ: 

SVO → Subject – Verb – Object 

 ఃఄ He (S) eats (V) pizza (O). 

เทียบกบัภาษาอืÉน เช่น: 

 ภาษาไทย: ใช ้SVO เช่นกนั → “เขากินขา้ว” 

 ภาษาเยอรมนั: บางครัÊงเป็น SOV,  ภาษาญีÉปุ่ น: โดยปกติเป็น SOV 

ตวัอย่างเปรียบเทียบ 

 ประโยค                        โครงสรา้ง                       หมายเหต ุ          

She sings.                    S + V                           Simple sentence    

 He reads a book.              S + V + O                 ประโยคพื Êนฐาน      

 They are playing football.   S + aux + V-ing + O            มี auxiliary verb  

 I know that she is smart.    S + V + (subordinate clause)   Complex sentence  

  

   Sentence structure in syntax คือการวิเคราะหว์่า คาํในประโยคถกูเรียงกนัอย่างไร ตาม

กฎของไวยากรณ ์ซึÉงช่วยใหเ้ขา้ใจภาษาทัÊงในเชิงการใชง้านจรงิ และในเชิงทฤษฎีทางภาษาศาสตร ์

เช่น 
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   คาํว่า "Syntactic Categories" (กลุ่มวากยสมัพนัธ ์หรือ ประเภทวากยสมัพนัธ)์ เป็นแนวคิด

สาํคญัในทาง ภาษาศาสตร ์โดยเฉพาะใน ไวยากรณว์ากยสมัพนัธ ์(Syntax) ซึÉงใชใ้นการ จดั

หมวดหมู่คาํและวลี ตามบทบาททีÉพวกมนัมีในโครงสรา้งประโยค 

ความหมายของ Syntactic Categories  

  Syntactic Category หมายถึง "กลุ่มของคาํ หรือวลี ทีÉมี หนา้ทีÉทางวากยสมัพนัธเ์หมือนกนั 

ในประโยค" พดูง่าย ๆ คือ คาํทีÉสามารถแทนทีÉกนัไดใ้นโครงสรา้งเดียวกนัโดยไม่ทาํใหป้ระโยคผิด

ไวยากรณ ์จะอยู่ในหมวดเดียวกนั 

1. Categories ของคาํ (Lexical Categories) เรียกอีกอย่างว่า Parts of Speech (ชนิดของคาํ) 

 Category            ชืÉอภาษาไทย    ตวัอย่าง            บทบาท               

 N (Noun)            คาํนาม          dog, book, love     ประธาน, กรรม        

 V (Verb)            คาํกริยา        run, eat, is        แสดงการกระทาํ/สถานะ  

 Adj (Adjective)     คาํคณุศพัท ์    big, red, smart     ขยายคาํนาม           

 Adv (Adverb)         คาํวิเศษณ ์     quickly, very      ขยายกรยิา/คณุศพัท ์ 

 P (Preposition)      บุพบท          in, on, at         แสดงความสมัพนัธ ์   

 Det (Determiner)   ตวับอกจาํเพาะ  the, a, this       ใชน้าํหนา้คาํนาม      

 Conj (Conjunction)  คาํสนัธาน      and, but, because  เชืÉอมคาํ/ประโยค     

 Pron (Pronoun)      คาํสรรพนาม    he, she, it        แทนคาํนาม            

 

2. Categories ของวลี (Phrasal Categories) 

กลุ่มคาํทีÉรวมกนัทาํหนา้ทีÉเหมือนคาํเดีÉยว เช่น ทาํหนา้ทีÉเป็นประธาน กรรม หรือขยายคาํอืÉน 

 Category                    ชืÉอ          ตวัอย่าง                             หนา้ทีÉ             

NP (Noun Phrase)           วลีคาํนาม     the red book, she            เป็นประธานหรือกรรม  

 VP (Verb Phrase)           วลีกรยิา     eats an apple, is running    แสดงการกระทาํ        

 PP (Prepositional Phrase)  วลีบพุบท     in the room, on the table   บอกตาํแหน่ง/เวลา     

 AP (Adjective Phrase)      วลีคณุศพัท ์ very tall, extremely smart   ขยายคาํนาม           

 AdvP (Adverbial Phrase)    วลีวิเศษณ ์  very quickly, too fast       ขยายกรยิา/คณุศพัท ์ 

ตวัอย่างการใช ้Syntactic Categories 
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ประโยค: The girl is eating an apple in the kitchen. 

 การวิเคราะห:์ 

 NP = the girl 

 VP = is eating an apple in the kitchen 

 V = is eating 

   NP = an apple 

   PP = in the kitchen 

   P = in 

   NP = the kitchen 

  ความสาํคญัของ Syntactic Categories  ช่วยในการ วิเคราะหโ์ครงสรา้งประโยค ใชใ้นการ

สรา้ง กฎทางวากยสมัพนัธ ์เชน่ Phrase Structure Rules เป็นพื Êนฐานของการ สรา้ง Tree Diagram 

ในไวยากรณ ์มีประโยชน์ในงาน ภาษาศาสตรค์อมพิวเตอร ์(NLP), การแปล, และการสอนภาษา 

Syntactic Categories คือการจาํแนกคาํและวลีตามบทบาททางวากยสัมพันธ์ในประโยค เช่น 

คาํนาม, กริยา, วลีคาํนาม, วลีกริยา ฯลฯ เพืÉอใหส้ามารถวิเคราะหแ์ละเขา้ใจโครงสรา้งของภาษาทีÉ

ใชไ้ดถ้กูตอ้ง 

 

 3.7. Deep Structure และ Surface Structure  

  เป็นแนวคิดพื Êนฐานในทฤษฎีไวยากรณแ์บบกาํเนิด (Generative Grammar) ของ Noam 

Chomsky ซึÉงใชใ้นการอธิบายว่าโครงสรา้งประโยคในภาษาไม่ไดมี้แค่ "ผิวเผิน" (surface) แต่มีระดบั 

"ลึก" ทีÉแสดงความหมายเชิงโครงสรา้งของประโยคนัÊนอยู่เบื Êองหลงั 

ความหมายโดยย่อ: 

 ประเภท                 คาํอธิบาย                                                                             

 Deep Structure     โครงสรา้งเชงิลึกทีÉสะทอ้น ความหมายหลกั ของประโยคในระดบันามธรรม 

(abstract level)  

 Surface Structure  โครงสรา้งประโยคทีÉ ไดย้ินหรือเห็นจริง ตามทีÉพดูหรือเขียน (รูปแบบทีÉปรากฏ)        
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1. Deep Structure คืออะไร? 

 เป็นโครงสรา้งตน้แบบของประโยค ซึÉงสรา้งจากกฎวากยสมัพนัธพื์ Êนฐาน แสดงความสมัพนัธที์É

แทจ้รงิของบทบาทต่าง ๆ ในประโยค เช่น ใครทาํอะไรกบัใคร ไม่จาํเป็นตอ้งเป็นประโยคทีÉใชพ้ดูจรงิ 

แต่เป็นแบบโครงสรา้งเชงินามธรรม (abstract representation) 

 ตวัอย่าง: Deep Structure ของ "The boy was bitten by the dog."  คือ: "The dog bit the 

boy." แมส้องประโยคจะต่างกนัทางโครงสรา้ง (active vs. passive) แต่มี deep structure เดียวกนั 

— คือมคีวามหมายเดียวกนัว่า “หมากดัเด็ก” 

 

2. Surface Structure คืออะไร? 

 คือโครงสรา้งทีÉปรากฏจริงในภาษาพดูหรือเขียน ไดม้าจากการแปลง (transformations) จาก deep 

structure ผ่านกฎบางอย่าง เชน่ passive, question formation ฯลฯ 

 ตวัอย่าง: 

 Surface Structure               แปลงจาก            Deep Structure           

Is she coming?               (question form)    She is coming.       

 The book was read by John.  (passive)          John read the book.  

  ตวัอย่างการเปรียบเทียบ Deep vs. Surface: 

 

 รูปแบบ                 ประโยค                       หมายเหตุ                           

 Deep               John ate the cake.           โครงสรา้งพื Êนฐาน                   

 Surface (Active)   John ate the cake.           ตรงกบั deep                        

 Surface (Passive)  The cake was eaten by John.  แสดงขอ้มลูเดียวกนัในรูปแบบต่างกนั  

 

syntaxes (โครงสรšางทางไวยากรณŤ) ที่พบบŠอยในภาษาอังกฤษ: 

 1. Basic Word Order (ลำดับคำพื้นฐาน) 

ภาษาอังกฤษใชšโครงสรšางประโยคแบบ SVO (Subject – Verb – Object) 

 ตัวอยŠาง: 

   She (Subject) eats (Verb) an apple (Object). 

   They watch TV. 



P a g e  | 34 
 

 2. Questions Syntax (โครงสรšางประโยคคำถาม) 

 Yes/No Questions: ใชšคำกริยาชŠวยนำหนšา 

   Example: Do you like coffee? 

   Example: Is he coming? 

 Wh- Questions: เริ่มตšนดšวยคำถาม (What, Where, Why, When, Who, How) 

   Example: What are you doing? 

   Example: Where does she live? 

 

  3. Negation (การปฏิเสธ) 

ใชšคำวŠา not หรือ do/does/did + not 

 Example: She does not like pizza. 

 Example: They are not coming. 

 4. Compound and Complex Sentences (ประโยคความรวม และ ประโยคความซšอน) 

 Compound: ใชš conjunctions เชŠน and, but, or 

   Example: I wanted to go, but it was raining. 

 Complex: มีประโยคยŠอย (dependent clause) 

   Example: I stayed home because it was raining. 

  5. Modifiers (คำขยาย) 

คำคุณศัพทŤ (adjectives) มักอยูŠหนšา noun, คำวิเศษณŤ (adverbs) มักอยูŠหนšา/หลัง verb 

 Adjective: a beautiful flower 

 Adverb: She sings beautifully. 

 6. Passive Voice Syntax ใชšเมื่อผูšกระทำไมŠสำคัญหรือไมŠรูšวŠาใคร 

 Structure: Be + past participle 

 Example: The cake was eaten by the children. 

 Example: The book is written in English. 

1. โครงสรšางของประโยค (Sentence Structure) Syntax การศึกษาโครงสรšางของประโยค เชŠน: 

   ประโยคธรรมดา (Simple sentences): 

    She eats lunch. 

   ประโยคซšอน (Complex sentences): 
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    I know that she eats lunch. 

   ประโยครวม (Compound sentences): 

    She eats lunch, and he drinks coffee. 

 2. วลีและกลุŠมคำ (Phrases and Constituents) คำแตŠละคำสามารถรวมกันเปŨน วลี (Phrase) เชŠน: 

   Noun Phrase (NP): The red car 

   Verb Phrase (VP): is running fast 

   Prepositional Phrase (PP): on the table 

 Syntax วิเคราะหŤวŠาแตŠละวลีมีองคŤประกอบอยŠางไร และอยูŠตำแหนŠงไหนในประโยค 

 3.  ลำดับคำ (Word Order) 

 ภาษาอังกฤษมีลำดับคำแบบ SVO (Subject–Verb–Object): 

   She (S) reads (V) a book (O). 

 การสลับลำดับคำอาจทำใหšประโยคผดิหรือเปลี่ยนความหมาย: 

   ఏ Reads a book she. (ผิดตามหลัก syntax) 

 4.  Agreement และความสัมพันธŤทางไวยากรณŤ (Grammatical Relationships) 

 การจับคูŠระหวŠางประธานกับกริยา (Subject–Verb Agreement): 

   He walks ఃఄ 

   They walks ఏ 

 การใชšคำเติมเพ่ือแสดงความสมัพันธŤ เชŠน คำเชื่อม (that, because, and) 

 5.  การสรšางประโยคคำถามและปฏิเสธ (Interrogatives & Negatives) 

 Syntax ชŠวยอธิบายวŠาทำไมคำถามตšองมีการ “ยšายคำ” เชŠน: 

   You are coming. → Are you coming? 

   She can go. → Can she go? 

 

  ความสำคัญของ Syntax 

 1. ทำใหšเราสามารถสรšางและเขšาใจประโยคที่ซับซšอนไดšอยŠางถูกตšอง 

 2. ชŠวยใหšการสื่อสารมีประสิทธิภาพและเปŨนระบบ 

 3. เปŨนรากฐานของการเรียนภาษาที่สอง และการพัฒนาเทคโนโลยีทางภาษา เชŠน Machine 

Translation และ Natural Language Processing (NLP) 
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  ตัวอยŠางสั้นๆ 

 ประโยค                ถูกหรือผิด   คำอธิบาย                               

  She is happy.        ఃఄ           ประโยคถูกตšองตามโครงสรšาง S + V + Adj  

 Happy she is.         ఏ           ไมŠถูกตามลำดับคำในภาษาอังกฤษ           

 What are you doing?  ఃఄ           ประโยคคำถามตามหลัก syntax              

 Are doing what you?  ఏ           คำสั่งผดิ ตำแหนŠงคำไมŠถูกตšอง          

 

  ตัวอยŠาง Tree Structure พรšอมคำอธิบาย ประโยคตัวอยŠาง: "The cat sat on the mat." 

ขั้นแรก: แยกองคŤประกอบของประโยค 

 The cat = Noun Phrase (NP) → เปŨน Subject  sat on the mat = Verb Phrase (VP) → 

เปŨน Predicate   sat = กริยา (Verb)   on the mat = Prepositional Phrase (PP) → บอก

สถานที่   ขั้นตŠอมา: สรšาง Tree Structure แบบยŠอ 

                S 

              /   \ 

            NP     VP 

           /       /   \ 

        Det N     V    PP 

                    /  \ 

       The cat   sat  P   NP 

                            / \ 

                          Det  N 

                         the   mat 

  อธิบายโครงสรšางทีละระดับ 

  ระดับบนสุด: S = Sentence 

 ประโยคนี้ประกอบดšวย NP (Subject) และ VP (Predicate) 

  NP (Noun Phrase): "The cat" 

 Det (Determiner): The 

 N (Noun): cat 
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  VP (Verb Phrase): "sat on the mat" 

 V (Verb): sat 

 PP (Prepositional Phrase): on the mat 

 PP (Prepositional Phrase): "on the mat" 

 P (Preposition): on 

 NP: the mat 

 Det: the 

   N: mat 

  วัตถุประสงคŤของ Tree Structure แสดงใหšเห็นวŠา คำตŠางๆ เชื่อมโยงกันอยŠางไร ใชšในการ 

วิเคราะหŤเชิงไวยากรณŤ (grammatical analysis) และเขšาใจโครงสรšางของภาษา มีประโยชนŤในการสอน

ภาษา การเขียนโปรแกรมวิเคราะหŤภาษา และภาษาศาสตรŤเชิงทฤษฎี 

 

แบบฝřกหัดที่ 1 :  Syntax มีความสำคัญอยŠางไร อธิบาย? 

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

................................................................................................................................................................... 

แบบฝřกหัดที่ 2 : Identify the Parts of Speech ใหšระบุวŠาแตŠละคำในประโยคเปŨนคำประเภทใด 

(Noun, Verb, Adjective, etc.) 

1. The cat sat on the mat. 

.............................................................................................................................................................. 

.............................................................................................................................................................. 

2. She is very smart. 

.............................................................................................................................................................. 

.............................................................................................................................................................. 
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3. They quickly ran to the store. 

.............................................................................................................................................................. 

.............................................................................................................................................................. 

4. He is a good teacher. 

.............................................................................................................................................................. 

.............................................................................................................................................................. 

แบบฝřกหัดที่ 3 :  Identify Phrase Types ใหšระบุประเภท (NP, VP, PP,) บนคำในประโยค 

1. The boy kicked the ball. 

2. She walked to the park. 

3. My little brother is eating pizza. 

แบบฝřกหัดที่ 4 : Phrase Structure Rule Matching เขียนโครงสรšางของประโยค 1 ประโยคใชšกฎ 

phrase structure rules  

ประโยคตัวอยŠาง: The girl is singing. 

S → NP VP 

 NP → Det N 

 VP → Aux V-ing 

 V-ing → singing 

 Aux → is 

 

แบบฝřกหัดที่ 5: Tree Diagram วาดโครงสรšางตšนไมšของประโยคตŠอไปนี ้

ตัวอยŠาง The dog chased the cat. 

   แนวทางเขียน: 

          S 

         / \ 

       NP   VP 

      /     /  \ 

  Det  N   V    NP 

  The dog chased the cat 
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1. She is eating an apple. 

 

 

 

 

2. He is a teacher. 

 

 

 

 

3. They are coming home. 

 

 

 

 

 

4. We have the books. 

 

 

 

 

 

5. Sim is a good boy. 
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แบบฝřกหัดที่ 6 : ใหšระบุวŠาแตŠละประโยคถูกตšองตามไวยากรณŤ (Grammatical) หรือไมŠ 

(Ungrammatical) และอธิบายสาเหตุ 

1. She go to school every day. 

.............................................................................................................................................................. 

2. They are playing football. 

.............................................................................................................................................................. 

3. The book in table is. 

.............................................................................................................................................................. 

4. A boy in the room are. 

.............................................................................................................................................................. 

5. We are in the house. 

.............................................................................................................................................................. 
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Chapter – 4 
Phrase Structure in English 

 

4.1. Constituents and Phrase Structure in English 

    การวิเคราะหŤองคŤประกอบหลักในประโยค เชŠน noun phrase, verb phrase 

1. Constituents คืออะไร? 

Constituents คือ กลุŠมคำ หรือ หนŠวย ที่ทำหนšาที่รŠวมกันในประโยค เชŠน กลุŠมคำนาม กลุŠมคำกริยา ฯลฯ 

Constituents มักจะเปŨนวลี (phrases) ที่สามารถถูกยšาย ย้ำ หรอืแทนที่ในประโยคไดš 

ตัวอยŠาง: The old man read a book in the library. 

 “The old man” = Constituent (Noun Phrase – NP) → เปŨน ประธาน 

 “read a book” = Constituent (Verb Phrase – VP) → เปŨน ภาคแสดง 

 “in the library” = Constituent (Prepositional Phrase – PP) → เปŨน สŠวนขยาย 

 

2. Phrase Structure: โครงสรšางวลีในภาษาอังกฤษ 

วลี (Phrase) คือกลุŠมคำทีม่ี "หัวคำ" (head) และองคŤประกอบอื่นๆ ที่เก่ียวขšอง โดยทั่วไปมี 5 ประเภท

หลัก: 

1. Noun Phrase (NP) – วลีกลุŠมคำนาม 

หนšาที่: เปŨนประธาน, กรรม, หรือสŠวนขยายอื่น ๆ 

โครงสรšาง: 

NP → (Det) + (Adj) + N + (PP) 

ตัวอยŠาง: 

 The black cat sat on the wall. 

 A beautiful sunset amazed everyone. 

 2. Verb Phrase (VP) – วลีกลุŠมคำกริยา 

หนšาที่: แสดงการกระทำหรือสถานะของประธาน 

โครงสรšาง: 

VP → V + (NP) + (PP) + (AdvP) 

ตัวอยŠาง: 

 She gave me a gift. 

 The dog is sleeping under the table. 



P a g e  | 42 
 

 3. Adjective Phrase (AdjP) – วลีกลุŠมคำคุณศพัทŤ หนšาที่: ขยายคำนาม 

โครงสรšาง: 

AdjP → (Adv) + Adj 

ตัวอยŠาง: 

 The movie was really interesting. 

 He is very tall. 

4. Adverb Phrase (AdvP) – วลีกลุŠมคำกริยาวิเศษณŤ 

หนšาที่: ขยายกริยา คำคุณศัพทŤ หรือกริยาวิเศษณŤอื่น 

โครงสรšาง: 

AdvP → (Adv) + Adv 

ตัวอยŠาง: 

 She ran very quickly. 

 He spoke quite softly. 

 5. Prepositional Phrase (PP) – วลีกลุŠมคำบุพบท 

หนšาที่: บอกเวลา สถานที่ วิธี หรือสาเหตุ (มักทำหนšาที่เปŨนสŠวนขยาย) 

โครงสรšาง: 

PP → P + NP 

ตัวอยŠาง: 

 He sat on the chair. 

 They arrived after the meeting. 

 

ตารางเปรียบเทียบโครงสรšางวล ี

 ประเภทวลี                  หัวคำ        ตัวอยŠาง         หนšาที่            

Noun Phrase (NP)           Noun         the red car      ประธาน / กรรม      

 Verb Phrase (VP)           Verb         is eating lunch  ภาคแสดง            

 Adjective Phrase (AdjP)    Adjective    very happy       ขยายคำนาม          

 Adverb Phrase (AdvP)       Adverb       extremely fast   ขยายกริยา          

 Prepositional Phrase (PP)  Preposition  in the room      ขยายกริยา / คำนาม  

ทดสอบวŠาอะไรเปŨน Constituent ไดšอยŠางไร? 
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เรามักใชšวิธีวิเคราะหŤเหลŠานี้: Substitution Test (แทนที่): 

The old man → He 

   ประโยคยังสมบูรณŤ → แสดงวŠา “The old man” เปŨน constituent 

 Movement Test (ยšายตำแหนŠง): 

   In the library, the old man read a book. 

   หากยšาย “In the library” มาไวšหนšาไดš แสดงวŠาเปŨน constituent 

5. Phrase Structure Rules in English Syntax 

    กฎโครงสรšางวลี เชŠน NP → Det + N, VP → V + NP 

 

  Phrase Structure Rules ใน English Syntax เปŨนพ้ืนฐานสำคัญในการเขšาใจวŠา วลี (phrases) 

และ ประโยค (sentences) ถูกสรšางขึ้นอยŠางไรตามกฎของไวยากรณŤภาษาอังกฤษ 

 

4.2. Phrase Structure Rules in English Syntax 

  คำนิยาม (Definition) Phrase Structure Rules คือ กฎที่กำหนดรูปแบบโครงสรšางของวลีและ

ประโยค ในภาษาอังกฤษ โดยแสดงใหšเห็นวŠาองคŤประกอบตŠางๆ (เชŠน ประธาน กริยา กรรม) ประกอบกัน

อยŠางไรเพ่ือสรšางโครงสรšางที่ถูกตšองตามไวยากรณŤ 

 กฎเหลŠานี้แสดงในรูปแบบ: 

 X → Y Z 

หมายถึง X ประกอบดšวย Y และ Z 

 

ตัวอยŠาง Phrase Structure Rules พื้นฐาน 

 กฎ                       คำอธิบาย                                           ตัวอยŠาง                       

S → NP VP           ประโยค = Noun Phrase + Verb Phrase               The dog barks.                

 NP → (Det) (Adj) N  Noun Phrase = (คำกำกับ) + (คำคุณศัพทŤ) + คำนาม   The big cat                   

 VP → V (NP) (PP)    Verb Phrase = คำกริยา + (กรรม) + (กลุŠมคำบุพบท)  eats an apple in the 

kitchen  

 PP → P NP           Prepositional Phrase = บุพบท + กลุŠมคำนาม        on the table                  

 AdjP → (Adv) Adj    กลุŠมคำคุณศัพทŤ = (คำวิเศษณŤ) + คำคุณศัพทŤ       very tall                     

 AdvP → (Adv) Adv    กลุŠมคำวิเศษณŤ = (ขยาย) คำวิเศษณŤ                quite quickly                 
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ประโยคตัวอยŠาง พรšอมวิเคราะหŤโครงสรšาง 

ประโยค: The little girl sat on the chair. 

 

วิเคราะหŤโครงสรšางโดยใชš Phrase Structure Rules: 

1. S → NP + VP 

2. NP → Det + Adj + N 

    The little girl 

3. VP → V + PP 

    sat on the chair 

4. PP → P + NP 

    on the chair 

5. NP → Det + N 

    the chair 

 

รวมกันเปŨนโครงสรšางของประโยคตามกฎไวยากรณŤ 

อีกหนึ่งตัวอยŠาง: She read a book in the library. 

โครงสรšาง: 

 S → NP VP 

 NP → Pronoun → She 

 VP → V NP PP → read a book in the library 

 NP → Det N → a book 

 PP → P NP → in the library 

 NP → Det N → the library 

ประโยชนŤของ Phrase Structure Rules 

 ใชšในการ วิเคราะหŤไวยากรณŤของประโยค 

 เปŨนพื้นฐานของการสรšาง Parse Trees (Tree Diagrams) 

 ใชšใน ภาษาศาสตรŤคอมพิวเตอรŤ เชŠน NLP (Natural Language Processing) 
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สรุปอยŠางยŠอ 

โครงสรšาง   ความหมาย                            ตวัอยŠาง                

S → NP VP   ประโยค = กลุŠมคำนาม + กลุŠมคำกริยา  The student studies.  

 NP → Det N  กลุŠมคำนาม = คำกำกับ + นาม          a dog                 

 VP → V NP   กลุŠมคำกริยา = กริยา + กรรม         ate an apple          

 PP → P NP   กลุŠมคำบุพบท = บุพบท + กลุŠมคำนาม   under the table       

 

 

แบบฝřกหัดที่ 1: Phrase คืออะไร และแตกตŠางจาก clause อยŠางไร? อธิบายพรšอมยกตัวอยŠางประกอบ 

 

 

 

 

 

 

 

 

แบบฝřกหัดที่ 2 : จงระบุประเภทของวลี (phrase) ในประโยคตŠอไปนี้ และอธิบายเหตุผล 

                     The young students in the library are preparing for the final exam. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



P a g e  | 46 
 

แบบฝřกหัดที่ 3 : Head และ modifier มีบทบาทอยŠางไรในโครงสรšางวลี? ยกตัวอยŠาง noun phrase ทีม่ี

ทั้ง pre-modifier และ post-modifier. 

 

 

 

 

 

 

 

 

แบบฝřกหัดที่ 4 : วิเคราะหŤโครงสรšางของวลีในประโยคตŠอไปนี้ โดยแยกเปŨน NP, VP, AdjP หรือ PP 

                     She spoke with great confidence during the presentation. 

 

 

 

 

 

 

 

 

แบบฝřกหัดที่ 5 : เพราะเหตุใดการเขšาใจโครงสรšางวลีจึงมีความสำคัญตŠอการเขียนเชิงวิชาการ? อธิบายใน

มุมของความชัดเจนและความถูกตšองทางไวยากรณŤ 
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Chapter – 5 
Basic Sentence Types in English:  

Simple, Compound, Complex, and Compound-Complex Sentences 
 

5.1. Basic Sentence Types in English เปŨนพื้นฐานสำคัญของการเรียนรูšโครงสรšางประโยคใน

ภาษาอังกฤษ ซึ่งสามารถแบŠงไดšเปŨน 4 ประเภทหลัก ไดšแกŠ: 

1. Simple Sentence 

 คำนิยาม:ประโยคที่มี หนึ่ง Independent Clause (ประโยคหลักที่สมบูรณŤดšวยตัวเอง) 

  มีประธาน (subject) และกริยา (verb) อยŠางนšอยหนึ่งชุด 

  โครงสรšาง: Subject + Verb (+ Object/Complement) 

ตัวอยŠาง: 

1. She reads every morning. 

2. The cat slept on the sofa. 

คำศัพทŤจำเปŨน: 

subject (ประธาน) = ผูšกระทำ 

verb (กริยา) = การกระทำ 

object (กรรม) = สิ่งที่ถูกกระทำ 

2. Compound Sentence 

 คำนิยาม: Compound Sentence (ประโยครวม) คือประโยคที่ประกอบดšวย อยŠางนšอย 2 ประโยคหลัก 

(Independent Clauses) ที่ มีความสมบูรณŤในตัวเอง และถูกเชื่อมเขšาดšวยกันดšวย  

โครงสรšาง:  Independent Clause + \[FANBOYS] + Independent Clause 

   FANBOYS: For, And, Nor, But, Or, Yet, So  

ตัวอักษร คำเต็ม  ความหมาย/หนšาที่ 

F  for  เพราะวŠา (แสดงเหตุผล) 

A  and  และ (เพ่ิมขšอมูล) 

N  nor  ไมŠ...เชŠนกัน (ปฏิเสธสองสŠวน) 

B  but  แตŠ (แสดงความขัดแยšง) 

O  or  หรือ (ทางเลอืก) 

Y  yet  แตŠทวŠา (ขัดแยšงแบบนุŠมนวล) 

S  so  ดังนั้น (แสดงผลลัพธŤ) 
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ตัวอยŠาง: 

1. I wanted to go for a walk, but it was raining. 

Clause 1: I wanted to go for a walk. 

Clause 2: It was raining. 

คำเชื่อม: but → แสดงความขัดแยšง 

2. She studied hard, and she passed the exam. 

Clause 1: She studied hard. 

Clause 2: She passed the exam. 

คำเชื่อม: and → เพ่ิมขšอมูลที่เกี่ยวขšอง 

3. You can take the train, or you can drive there. 

Clause 1: You can take the train. 

Clause 2: You can drive there. 

คำเชื่อม: or → แสดงทางเลือก 

4. He didn’t call me, nor did he send a message. 

Clause 1: He didn’t call me. 

Clause 2: He didn’t send a message. 

คำเชื่อม: nor → ปฏิเสธทั้งสอง 

 

คำศัพทŤจำเปŨน: 

independent clause = ประโยคหลักที่สมบูรณŤในตัวเอง 

coordinating conjunction = คำเชื่อมประโยคเทŠาเทียมกัน (เชŠน and, but, so) 

 

 3. Complex Sentence คือประโยคที่ประกอบดšวย: 

1. ประโยคหลัก (Independent Clause) +อยŠางนšอย 1 ประโยคยŠอย (Dependent Clause) 

  ซึ่งประโยคยŠอยไมŠสามารถอยูŠเดี่ยวๆ ไดš เพราะไมŠสมบูรณŤในตัวเอง 

  กลŠาวงŠายๆ: ประโยคหลัก + ประโยคขยาย (ที่อธิบายวŠาเมื่อไหรŠ, ทำไม, อยŠางไร ฯลฯ) 

โครงสรšางของ Complex Sentence สามารถเรียงไดš 2 แบบ: 

1. Dependent Clause + , + Independent Clause 

2. Independent Clause + Dependent Clause 
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คำเชื่อมประโยคยŠอย (Subordinating Conjunctions) 

ความสัมพันธŤ    คำเชื่อมที่ใชš                                

เวลา             after, before, when, while, as soon as, since  

 เหตุผล          because, since, as                            

เงื่อนไข         if, unless, provided that                      

การเปรียบเทียบ   although, even though, though             

ผลลัพธŤ          so that, in order that                       

 

ตัวอยŠาง Complex Sentences  

ตัวอยŠางที่ 1: 

Because she was tired, she went to bed early. 

Dependent Clause: Because she was tired. 

Independent Clause: she went to bed early. 

 ใชšคำเชื่อม because แสดงเหตุผล 

ตัวอยŠางที่ 2: 

I stayed home because it was raining. 

Independent Clause: I stayed home. 

Dependent Clause: because it was raining. 

ไมŠมี comma เพราะ dependent clause อยูŠหลัง 

ตัวอยŠางที่ 3: 

Although he studied hard, he didn’t pass the test. 

Dependent Clause: Although he studied hard. 

Independent Clause: he didn’t pass the test. 

ใชšคำเชื่อม although แสดงการเปรียบเทียบ/ขัดแยšง 

 ตัวอยŠางที่ 4: 

 You can come with us if you finish your homework. 

 Independent Clause: You can come with us 

 Dependent Clause: if you finish your homework 

 ใชšคำเชื่อม if แสดงเงื่อนไข 
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  ขšอควรจำ: 

    ประโยคยŠอย (dependent clause) ตšองพึ่งพาประโยคหลัก 

    ถšา dependent clause อยูŠหนšา → ตšองมี comma 

    ถšาอยูŠหลัง → ไมŠตšองใสŠ comma 

 

 สรุปสั้นๆ 

 องคŤประกอบ     รายละเอียด                                       

  

 โครงสรšาง       1 Independent Clause + 1+ Dependent Clause       

 จุดเดŠน         แสดงความสัมพันธŤเชิงเหตุผล เวลา เงื่อนไข ฯลฯ     

 คำเชื่อมหลัก    because, although, if, when, while, since, etc.  

 ตัวอยŠาง        Because it was late, we stopped working.       

 

ประโยคที่มี 1 Independent Clause + 1 (หรือมากกวŠา) Dependent Clause 

ประโยครอง (dependent clause) ไมŠสามารถอยูŠลำพังไดš 

 

โครงสรšาง: 

 Subordinating Conjunction + Dependent Clause + , + Independent Clause 

 หรือ Independent Clause + Subordinating Conjunction + Dependent Clause 

 

 คำเชื่อมยอดนิยม (Subordinating Conjunctions): 

because, although, if, when, since, while, even though, after, before 

 ตัวอยŠาง: 

1. Although it was raining, we went hiking. 

2. She stayed home because she was sick. 

 

 คำศัพทŤจำเปŨน: 

 dependent clause = ประโยคยŠอยที่ไมŠสามารถอยูŠเดี่ยวไดš 

 subordinating conjunction = คำเชื่อมประโยครอง (เพราะวŠา, ถึงแมšวŠา ฯลฯ) 
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4. Compound-Complex Sentence 

 คำนิยาม: ประโยคที่มี อยŠางนšอย 2 Independent Clauses + อยŠางนšอย 1 Dependent Clause 

Compound-Complex Sentence คือประโยคที่มอีงคŤประกอบรวมกันของ: อยŠางนšอย 2 Independent 

Clauses (ประโยคหลักที่สมบูรณŤในตัวเอง)  และอยŠางนšอย 1 Dependent Clause (ประโยคยŠอยที่ตšอง

พึ่งพาประโยคหลัก) กลŠาวงŠายๆ: Compound Sentence + Dependent Clause = Compound-

Complex Sentence 

 
โครงสรšางทั่วไป 

 Independent Clause + FANBOYS + Independent Clause + Dependent Clause 

 หรือเรียงในรูปแบบอื่น เชŠน:    

Dependent Clause, Independent Clause + FANBOYS + Independent Clause    

Independent Clause + Dependent Clause + FANBOYS + Independent Clause 

 

สŠวนประกอบหลัก 

 Independent Clause = ประโยคสมบูรณŤ (เชŠน I went to the park.) 

 Dependent Clause = ประโยคไมŠสมบูรณŤ (เชŠน because it was sunny) 

  

คำเชื่อม 

   FANBOYS (for, and, nor, but, or, yet, so) → เชื่อม Independent Clauses 

   Subordinating Conjunctions (because, although, if, when, etc.) → เชื่อม Dependent 

Clause 

 

ตัวอยŠาง Compound-Complex Sentence พรšอมคำอธิบาย 

ตัวอยŠางที่ 1: Although she was tired, she finished her homework, and she went to bed early. 

 Dependent Clause: Although she was tired 

 Independent Clause 1: she finished her homework 

 Independent Clause 2: she went to bed early 

 คำเชื่อม: although (subordinating), and (coordinating) 

 ใชšแสดงเหตุผล + การกระทำสองเหตุการณŤ 
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 ตัวอยŠางที่ 2: I missed the bus because I woke up late, but my friend gave me a ride. 

 Independent Clause 1: I missed the bus 

 Dependent Clause: because I woke up late 

 Independent Clause 2: my friend gave me a ride 

 คำเชื่อม: because (subordinating), but (coordinating) 

 แสดงเหตุผลที่พลาดรถ แลšวตŠอดšวยผลลัพธŤอีกเหตุการณŤ 

 

ตัวอยŠางที่ 3: When the rain stopped, we left the house, and we walked to the park. 

 Dependent Clause: When the rain stopped 

 Independent Clause 1: we left the house 

 Independent Clause 2: we walked to the park 

 คำเชื่อม: when (subordinating), and (coordinating) 

แสดงลำดับเหตุการณŤโดยมีเงื่อนไขเรื่องฝน   

 

สรุปแบบสั้น 

 องคŤประกอบ             รายละเอียด                                                            

Independent Clauses   อยŠางนšอย 2                                                           

 Dependent Clause      อยŠางนšอย 1                                                           

 คำเชื่อม               FANBOYS (ระหวŠาง ICs) + Subordinating Conjunction (เชื่อม DC)         

 จุดเดŠน                แสดงความสัมพันธŤเชิงซšอน ทั้งการเชื่อมประโยคหลักและการขยายความ        

 ตัวอยŠาง               Because I was late, I missed the bus, and I arrived at work tired.  

  

 
 โครงสรšาง:Independent Clause + \[FANBOYS] + Independent Clause + Dependent Clause 

ตัวอยŠาง: 

1. I was tired because I didn’t sleep well, but I still went to work. 

2. Although she was late, she finished the test, and she got a high score. 
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แบบฝřกหัด: ประเภทของประโยคพื้นฐานในภาษาอังกฤษ 

(Simple, Compound, Complex, และ Compound-Complex Sentences) 

 

1. การระบุประเภท: 

จงอŠานประโยคตŠอไปนี้แลšวบอกวŠาเปŨนประโยคประเภทใด (Simple, Compound, Complex หรือ 

Compound-Complex) 

“Although it was raining, the students attended the lecture, and they took careful notes.” 

 

 

 

 

 

2. การจำแนก: 

ประโยคตŠอไปนี้เปŨนประโยคประเภทใด 

“The professor explained the theory clearly.” 

 

 

 

 

3. การเปลี่ยนรูปประโยค: 

จงรวมประโยคความเดียวตŠอไปนี้ใหšเปŨน ประโยคความรวม (Compound Sentence) 

The researcher collected the data. 

She analyzed the results. 
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4. การสรšางประโยค: 

จงแตŠง ประโยคความซšอน (Complex Sentence) เก่ียวกับชีวิตในมหาวิทยาลัย โดยใชšคำเชื่อม เชŠน 

because, although, when, หรือ while 

 

 

 

 

 

 

 

5. การแกšไขประโยค: 

จงเขียนประโยคตŠอไปนี้ใหมŠใหšเปŨน ประโยคความรวม-ความซšอน (Compound-Complex Sentence) 

“When the conference ended, the participants discussed their ideas.” 

 



P a g e  | 55 
 

Chapter - 6 
 Word Order in English Syntax 

 

6.1. The Subject–Verb–Object (SVO) Order in English Syntax 

    คำนิยาม: SVO คือรูปแบบลำดับคำพื้นฐานในประโยคภาษาอังกฤษ ซึ่งมีโครงสรšางวŠา: 

 Subject (ประธาน) + Verb (กริยา) + Object (กรรม) 

 

 สŠวนประกอบของ SVO 

 สŠวนประกอบ     ความหมาย          ตัวอยŠาง    

   

 Subject     ผูšกระทำ          The boy   

 Verb        การกระทำ          kicked    

 Object      สิ่งที่ถูกกระทำ   the ball  

   รวมกัน: The boy kicked the ball. 

  

ประโยคตัวอยŠางใน SVO Order 

ตัวอยŠางที่ 1: She eats an apple. 

 Subject: She 

 Verb: eats 

 Object: an apple 

 ตัวอยŠางที่ 2: The teacher explained the lesson. 

 Subject: The teacher 

 Verb: explained 

 Object: the lesson 

ตัวอยŠางที่ 3: We watched a movie last night. 

 Subject: We 

 Verb: watched 

 Object: a movie 

 (ขยายเวลา): last night (ไมŠใชŠสŠวนของ SVO แตŠขยายเวลา) 
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 เปรียบเทียบกับภาษาอื่น 

   ภาษา               โครงสรšางหลัก   ตัวอยŠาง                                            

อังกฤษ             SVO          I love you.                                       

  ญี่ปุśน             SOV          Watashi wa anata o aishiteimasu (I you love)      

  อาหรับบางสำเนียง   VSO             Ahabba al-walad al-bint (Loved the-boy the-girl)  

 

 ಋಌ ตัวอยŠางที่ผิด (Incorrect Order) 

 ఏ Ate she an apple. → ผิดตามลำดับคำ 

 ㍳ She ate an apple. → ถูกตšองตาม SVO 

 

  องคŤประกอบ     อธิบาย                  ตัวอยŠาง      

  S = Subject    ผูšกระทำ                John        

 V = Verb        กริยา/การกระทำ     plays       

 O = Object     สิ่งที่ถูกกระทำ         the guitar  

 ตัวอยŠาง     John plays the guitar.                

 

6.2. Syntactic Ambiguity in English: Causes and Interpretation 

      คำนิยาม Syntactic Ambiguity หรือ ความกำกวมทางวากยสัมพันธŤ คือสถานการณŤที่ประโยค

สามารถตีความไดšมากกวŠาหนึ่งความหมาย เนื่องจาก โครงสรšางไวยากรณŤ (syntactic structure) ที่คลุมเครือ 

  โครงสรšางของประโยคอาจเปŗดใหšตีความวŠา "ใครทำอะไรกับใคร อยŠางไร" ไดšมากกวŠาหนึ่งแบบ โดยที่ 

คำในประโยคเหมือนเดิมทุกคำ 

สาเหตุของ Syntactic Ambiguity 

1. การวางตำแหนŠงของวลี (Phrase Attachment) 

    วลีหนึ่งสามารถเชื่อมโยงกับคำหรือวลีอื่นไดšหลายแบบ 

    เชŠน Prepositional Phrase (PP) อาจขยายคำนาม หรือกริยา 

2. การใชšคำหรือวลีที่มีหลายหนšาที่ 

    เชŠน คำที่เปŨนไดšทั้งกริยาและคำนาม 

    หรือคำเชื่อมที่คลุมเครือวŠาเชื่อมประโยคไหน 
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3. โครงสรšางประโยคที่คลšายกันแตŠความหมายตŠางกัน 

    เชŠน กรณีของการลดรูป (ellipsis) หรือการใชšคำสรรพนาม (pronouns) 

 

ตัวอยŠางที่ 1: I saw the man with the telescope. 

การตีความ 2 แบบ: 

1.  ฉันเห็นผูšชายที่ถือกลšองสŠองทางไกล 

    (with the telescope ขยาย “the man”) 

2. ฉันใชšกลšองสŠองทางไกลในการมองเห็นผูšชายนั้น 

    (with the telescope ขยาย “saw”) 

    ความกำกวมเกิดจาก Prepositional Phrase Attachment 

 

ตัวอยŠางที่ 2: Flying planes can be dangerous. 

การตีความ 2 แบบ: 

1. การบินเครื่องบินอาจเปŨนอันตราย 

    (Flying = gerund = noun phrase → subject) 

2. เครื่องบินที่บินอยูŠ อาจเปŨนอันตราย 

    (Flying = adjective ขยาย “planes”) 

   ความกำกวมเกิดจากคำวŠา flying ที่อาจเปŨน verb-ing noun หรือ adjective 

ตัวอยŠางที่ 3: The students discussed the problems with the teacher. 

การตีความ 2 แบบ: 

1. นักเรียน พูดคุยเกี่ยวกับปŦญหากับครู 

    (with the teacher = บุคคลรŠวมสนทนา) 

2. นักเรียน พูดคุยถึงปŦญหาที่เก่ียวกับครู 

    (with the teacher = คุณลักษณะของ “problems”) 

   ความกำกวมจาก with-phrase ที่อาจขยาย verb หรือ noun 

 

6.3. การตีความ (Interpretation) 

  นักภาษาศาสตรŤมักใชš Tree Diagrams (โครงสรšางตšนไมš) หรือ Phrase Structure Rules เพ่ือ

วิเคราะหŤวŠา ความกำกวมมาจาก จุดใด ของโครงสรšางไวยากรณŤ เชŠน: 
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 PP ขยาย NP หรือ VP? 

 คำสรรพนามแทนใคร? 

 Adjective ขยายคำนามตัวใด? 

 

วิธีลดความกำกวม 

 ใชšคำศัพทŤหรือวลีที่ เฉพาะเจาะจงมากขึ้น 

 ปรับลำดับคำในประโยค 

 ใชš เครื่องหมายวรรคตอน อยŠางถูกตšอง 

 แยกประโยคยŠอยใหšชัดเจน 

 
 ตัวอยŠางการแกšไข: 

 ఏ I saw the man with the telescope. 

 ఃఄ Using my telescope, I saw the man. 

 ఃఄ I saw the man who was holding a telescope. 

 

สรุป 

 ประเด็น           รายละเอียด                                                        

 ความหมาย          ประโยคที่มีความหมายมากกวŠาหนึ่งแบบเพราะโครงสรšางประโยคคลุมเครอื   

 สาเหตุ            การวางวลี/คำผิดตำแหนŠง, คำที่มีหลายหนšาที,่ วลีที่ขยายหลายจุดไดš  

 แนวทางวิเคราะหŤ   ดูจุดที่วลีขยาย (NP vs VP), สรšาง Tree Diagram                    

 แนวทางแกšไข       ใชšโครงสรšางที่ชัดเจน, เพิ่มคำขยายที่เจาะจง, แยกประโยคใหšชัด      

 

แบบฝřกหัด: ใหšตอบตามคำถามตŠอไปนี ้

1. ลำดับคำพื้นฐานของประโยคภาษาอังกฤษคืออะไร และประกอบดšวยสŠวนใดบšาง? จงยกตัวอยŠางประโยค

ประกอบ 
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2. เหตุใดลำดับคำจึงมีความสำคัญตŠอความหมายของประโยคในภาษาอังกฤษ? อธิบายพรšอมยกตัวอยŠาง

เปรียบเทียบ 

 

 

 

 

 

 

3. จงเรียงคำตŠอไปนี้ใหšเปŨนประโยคที่ถูกตšอง: **(always / she / to school / walks / early)** 

 

 

 

 

 

4. ในประโยคคำถาม (interrogative sentence) ลำดับคำแตกตŠางจากประโยคบอกเลŠาอยŠางไร? จง

ยกตัวอยŠางอยŠางนšอย 1 ประโยค 

 

 

 

 

 

 

5. Adverbs of frequency เชŠน *always, usually, often* ควรวางตำแหนŠงใดในประโยค? อธิบายพรšอม

ยกตัวอยŠาง 
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Chapter - 7 
Deep Structure to Surface Structure 

 

7.1. Transformational Grammar: From Deep Structure to Surface Structure 

      แนวคิดของ Noam Chomsky และการแปลงโครงสรšางของประโยค เปŨนหนึ่งในแนวคิดหลักของ

ไวยากรณŤเชิงทฤษฎีในภาษาศาสตรŤสมัยใหมŠ โดยเฉพาะในแนวคิดของ Noam Chomsky ผูšริเริ ่มทฤษฎีนี้ 

Transformational Grammar หรือ ไวยากรณŤแปลงรูป เปŨนแนวคิดในภาษาศาสตรŤ (โดย Noam 

Chomsky) ซึ่งอธิบายวŠา: โครงสรšางของประโยคในภาษาใดภาษาหนึ่งมีทั้ง โครงสรšางลึก (Deep Structure) 

และ โครงสรšางผิว (Surface Structure) และมี กฎการแปลง (Transformation Rules) ที่ทำหนšาที่แปลง

จากโครงสรšางลึกไปเปŨนโครงสรšางผิว 

 

โครงสรšางลึก (Deep Structure) 

 เปŨนโครงสรšางที่แสดง ความหมายหลักของประโยค 

 สะทšอนความสัมพันธŤเชิงตรรกะ เชŠน ใครทำอะไรกับใคร 

ตัวอยŠาง: John loves Mary. 

 Deep structure: \[John] \[love] \[Mary] 

 (ประธาน-กริยา-กรรม แบบตรงไปตรงมา) 

 

โครงสรšางผิว (Surface Structure) 

 เปŨนรูปแบบที่ประโยคปรากฏจริงในการพูดหรอืเขียน 

 อาจมีการเปลี่ยนแปลงโครงสรšาง เชŠน การยšายคำ การเติมคำ หรือการแปลงรูปประโยค 

ใชš กฎแปลง (Transformation Rules) เพ่ือเปลี่ยนโครงสรšางลึกไปเปŨนโครงสรšางผิว 

 

ประเภทของการแปลง (Common Transformations) 

 ชนิด                              อธิบาย                               ตัวอยŠาง                   

Passive Transformation    เปลี่ยนประโยค active เปŨน passive  Mary was loved by John. 

Interrogative Transformation แปลงประโยคบอกเลŠาเปŨนคำถาม    Does John love Mary? 

Negation                        แปลงเปŨนประโยคปฏิเสธ                 John does not love Mary. 

WH-Movement               ยšายคำถาม WH ไปหนšา                   Who does John love? 
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ตัวอยŠางกระบวนการแปลง 

ตัวอยŠางที่ 1: Passive Transformation 

Deep Structure: 

John loves Mary. 

(John = subject, loves = verb, Mary = object) 

Transformation: 

→ Move object to subject position 

→ Add auxiliary verb + past participle 

→ Add agent phrase ("by John") 

Surface Structure: 

Mary is loved by John. 

 

ตัวอยŠางที่ 2: WH-Question Transformation 

Deep Structure: 

John loves who? 

Transformation: 

→ Move WH-word ("who") to the front 

→ Add auxiliary "does" 

Surface Structure: 

Who does John love? 

 

ตัวอยŠางที่ 3: Yes/No Question Transformation 

Deep Structure: 

He will go. 

Transformation: 

→ Move auxiliary to the front 

Surface Structure: 

Will he go? 
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ประโยชนŤของ Transformational Grammar 

 ชŠวยอธิบายความเชื่อมโยงระหวŠางความหมายกับรูปแบบประโยค 

 แสดงใหšเห็นวŠาแมšประโยคจะมีโครงสรšางผิวที่ตŠางกัน แตŠก็มีความหมายโครงสรšางลึกเหมือนกันไดš 

 ใชšในดšานภาษาศาสตรŤคอมพิวเตอรŤ และการเรยีนภาษาที่สอง 

 

สรุป 

 

ประเภท                     อธิบาย                                                ตวัอยŠาง                        

Deep Structure    โครงสรšางที่แสดงความหมายพื้นฐานของประโยค John loves Mary.  

Surface Structure โครงสรšางที่ปรากฏจริงเมื่อพูดหรือเขียน   Mary is loved by John.           

Transformation    กฎทีเ่ปลี่ยนจาก deep → surface   Passive, Question, WH-movement, etc.  

 

7.2. The Role of Word Order in Meaning and Emphasis in English 

   การเปลี่ยนลำดับคำสŠงผลตŠอความหมายหรือการเนšนย้ำอยŠางไร หัวขšอนี้สำคัญมากในไวยากรณŤ

ภาษาอังกฤษ โดยเฉพาะเมื่อเราตšองการสื่อความหมายใหšชัดเจน หรือ เนšนย้ำสิ่งใดสิ่งหนึ่ง ในประโยค ผŠาน

การจัดลำดับคำ 

คำนิยาม ในภาษาอังกฤษ ลำดับคำ (word order) มีบทบาทสำคัญในการ: 

 ៏័ แสดงความหมายพื้นฐาน วŠาใครทำอะไรกับใคร 

 ៏័ เนšนย้ำ (emphasis) จุดสำคัญในประโยค 

៏័ แยกแยะหนšาที่ทางไวยากรณŤ เชŠน ประธาน กริยา กรรม 

ภาษาอังกฤษใชšโครงสรšาง SVO (Subject–Verb–Object) เปŨนหลัก 

การเปลี่ยนลำดับคำโดยไมŠระวังอาจทำใหšความหมาย เปลี่ยน หรือ ผิดไวยากรณŤ 

ตัวอยŠาง:  The cat chased the mouse. → แมวไลŠหนู 

   The mouse chased the cat. → หนูไลŠแมว 

                     คำเหมือนกัน แตŠลำดับเปลี่ยน → ความหมายเปลี่ยนทันที 

เนšนย้ำ (Emphasis) ดšวยการจัดลำดับคำ การยšายคำไปตšนประโยค (Fronting) 

Normal: I only watch TV on weekends. 

Emphasis: Only on weekends do I watch TV. 
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→ การยšาย “Only on weekends” ไปหนšา เนšนย้ำ ขšอมูลนั้น 

การเนšนดšวย Cleft Sentences คือการ “แยก” ขšอมูลเพ่ือเนšนสิ่งใดสิ่งหนึ่ง 

It was John who broke the vase. 

→ เนšนวŠา “John” เปŨนผูšกระทำ 

What she wants is a new phone. 

→ เนšน “a new phone” คือสิ่งที่เธอตšองการ 

 

เปลี่ยนตำแหนŠงเพ่ือจุดประสงคŤเฉพาะ เชŠน คำถาม หรือคำสั่ง 

 รูปแบบ          คำอธิบาย                 ตัวอยŠาง                      

 คำถาม Yes/No    ยšาย Auxiliary ไปหนšา   Are you coming?             

 คำถาม WH        ยšาย WH-word ไปหนšา     What did you see?           

 Passive voice   ยšาย Object มาอยูŠตšน   The cake was eaten by Tom.  

 

 ตัวอยŠางเปรียบเทียบการเนšน (Emphasis via Word Order) 

 ประโยค                                                 ความหมาย              จุดที่เนšน         

 She answered the question confidently.   ธรรมดา                ไมŠมีการเนšนพิเศษ  

 Confidently, she answered the question.  เนšนทŠาทีมั่นใจ          Adverb นำหนšา      

 It was the question that she answered.    เนšน "คำถามนั้น"       Cleft structure    

 It was she who answered the question.    เนšน "เธอ" เปŨนคนตอบ  Cleft structure    

 

สรุปบทบาทของ Word Order 

  หนšาที่                    ผลตŠอความหมาย                                

กำหนดประธาน–กริยา–กรรม    สื่อวŠาใครทำอะไรกับใคร                       

  เนšนขšอมูลเฉพาะ           ชŠวยใหšผูšฟŦงจับใจความสำคัญไดš               

  ใชšในคำถาม/คำสั่ง         เปลี่ยนตำแหนŠงเพ่ือใหšเหมาะกับหนšาที่ประโยค  

  ปŜองกันความกำกวม          ลำดับที่ชัดเจนชŠวยใหšเขšาใจไดšงŠาย           
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7.3. Agreement and Grammatical Relations in English Syntax   

  ความสอดคลšองทางไวยากรณŤ (เชŠน Subject-Verb Agreement) เปŨนองคŤประกอบสำคัญของ 

ไวยากรณŤภาษาอังกฤษ (English Syntax) ที่ชŠวยใหšประโยค ถูกตšองตามหลักไวยากรณŤ และ เขšาใจงŠาย  

1. Agreement (ความสอดคลšอง) 

   คำนิยาม: Agreement (หรือเรียกวŠา Concord) คือ ความสอดคลšองกันระหวŠางคำตŠาง ๆ ในประโยค 

ตามลักษณะทางไวยากรณŤ เชŠน: 

 เอกพจนŤ/พหูพจนŤ (number) 

 บุรุษ (person) 

 เพศ (gender) (พบในบางกรณี) 

 กาลเวลา (tense) 

 

ประเภทของ Agreement ที่พบบŠอยในภาษาอังกฤษ 

 

 ประเภท                             อธิบาย                              ตัวอยŠาง                                                                                  

Subject–Verb Agreement        กริยาตšองสอดคลšองกับประธาน         She plays the piano.  

                                                                                         They play the piano.                                  

 Pronoun–Antecedent Agreement  สรรพนามตšองสอดคลšองกับคำนามที่แทน   

                                                                   Every student must bring his or her ID. 

                           All students must bring their IDs.  

ᅋᅌᅍ หากไมŠมีความสอดคลšอง → ประโยคอาจผิดไวยากรณŤ เชŠน: 

ఏ She play the piano. ← ผิด 

 

2. Grammatical Relations (ความสัมพันธŤทางไวยากรณŤ) 

  คำนิยาม: Grammatical Relations คือ ความสัมพันธŤระหวŠางคำตŠาง ๆ ในประโยค ตามหนšาที่ทาง

ไวยากรณŤ เชŠน: 

 ประธาน (Subject) 

 กริยา (Verb) 

 กรรมตรง (Direct Object) 
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 กรรมรอง (Indirect Object) 

     ตัวอยŠาง Grammatical Relations 

     Sara gave her friend a gift. 

 

   สŠวนของประโยค               ความสัมพันธŤ   คำ              

    ประธาน (Subject)             ผูšกระทำ        Sara       

   กริยา (Verb)                 การกระทำ       gave        

  กรรมรอง (Indirect Object)   ผูšรับ          her friend  

   กรรมตรง (Direct Object)     สิ่งของ         a gift      

 

 7.4. ความสัมพันธŤระหวŠาง Agreement & Grammatical Relations 

  ความสอดคลšอง (Agreement) มักเกิดขึ้น ระหวŠางคำที่มีความสมัพันธŤทางไวยากรณŤกัน 

 เชŠน: 

 

 กริยา ตšองสอดคลšองกับประธาน 

 สรรพนาม ตšองสอดคลšองกับคำนามที่แทน 

 

ตัวอยŠาง: 

 The dog barks. (เอกพจนŤ) 

 The dogs bark. (พหูพจนŤ) 

 

 Subject–Verb Agreement: 

   "dog" → "barks" 

   "dogs" → "bark" 
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สรุปโดยยŠอ 

 

     หัวขšอ                       อธิบาย                                         ตัวอยŠาง                           

  Agreement              ความสอดคลšองของคำในประโยค               He runs. / They run.             

 Grammatical Relations  หนšาที่ของคำในประโยค                       John (S) eats (V) an apple (O).  

 เชื่อมโยงกันอยŠางไร    กริยาเปลี่ยนตามประธาน, สรรพนามเปลี่ยนตามคำนาม  The girl loves her dog.   

 

    

แบบฝřกหัด: Deep Structure to Surface Structure (โครงสรšางลึกสูŠโครงสรšางผิว) 

1. อธิบายความหมายของ Deep Structure และ Surface Structure ในทางภาษาศาสตรŤ พรšอม

ยกตัวอยŠางประโยคเพ่ือแสดงความแตกตŠาง 

 

 

 

 

 

 

 

2. ประโยคตŠอไปนี้มีความหมายเหมือนกันแตŠโครงสรšางผิวตŠางกัน จงอธิบายวŠา Deep Structure ของทัง้

สองประโยคคืออะไร 

The boy kicked the ball. 

The ball was kicked by the boy. 
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3. จงแปลงประโยคจากโครงสรšางลึกที่กำหนดใหšเปŨนโครงสรšางผิวในรูป ประโยคคำถาม 

  Deep Structure: She is reading a book. 

 

 

 

 

 

 

4. จงพิจารณาประโยคนี้: John is easy to please.  อธิบายวŠาประโยคนี้อาจทำใหšเกิดความกำกวมอยŠางไร 

และ Deep Structure ชŠวยใหšเขšาใจความหมายไดšอยŠางไร 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. ใหš Deep Structure ตŠอไปนี้: Someone ate the cake. 

     จงเขียน Surface Structure ไดšอยŠางนšอย 2 รูปแบบ (เชŠน ประโยค passive หรือประโยคที่ละ

ประธาน) และอธิบายวŠามีการเปลี่ยนแปลงอยŠางไร 
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Chapter – 8  
Subject, Predicate, Object, Complement, and Adjunct 

 

8.1. Syntactic Functions:  

Subject, Predicate, Object, Complement, and Adjunct 

    การวิเคราะหŤหนšาที่ขององคŤประกอบแตŠละสŠวนในประโยค คือการอธิบาย หนšาที่ของคำหรือกลุŠมคำใน

ประโยคภาษาอังกฤษ ซึ่งเปŨนหัวใจของ การวิเคราะหŤโครงสรšางประโยค (Syntax) 

   คำนิยาม Syntactic functions หมายถึง บทบาทของคำหรือกลุŠมคำในโครงสรšางประโยค ซึ่งแตŠละคำ

อาจมีหนšาที่ตŠางกัน เชŠน เปŨนประธาน กรรม หรือขยายสŠวนอื่นของประโยค 

 

ฟŦงกŤชันหลักในประโยค (Major Syntactic Functions) 

  

1. Subject (ประธาน) คือผูšกระทำของกริยา หรือสิ่งที่ประโยคกลŠาวถึง 

  ตัวอยŠาง: 

 The cat sleeps on the sofa. 

 She loves music. 

ᅋᅌᅍ มักอยูŠตšนประโยค และตšอง สอดคลšองกับกริยา (Subject–Verb Agreement) 

  

2. Predicate (ภาคแสดง) คือสŠวนของประโยคที่บอกวŠา “ประธานทำอะไร” หรือ “อยูŠในสถานะอะไร” 

โดยทั่วไปคือ กริยา + สŠวนประกอบที่ตามมา 

  ตัวอยŠาง: 

 The cat sleeps on the sofa. 

 She is a doctor. 

ᅋᅌᅍ Predicate อาจประกอบดšวย: กริยา + กรรม + สŠวนขยายอื่นๆ 

 

 3. Object (กรรม) คือสิง่ที่ไดšรับผลของการกระทำ แบŠงเปŨน: 

   A. Direct Object (กรรมตรง) – สิ่งที่ไดšรับผลโดยตรง 

She reads a book. 

They built a house. 
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   B. Indirect Object (กรรมรอง) – ผูšรับกรรมตรง 

She gave him a gift. 

I sent my friend an email. 

  ᅋᅌᅍ ลำดับทั่วไป: Subject + Verb + Indirect Object + Direct Object 

 

 4. Complement (สŠวนเติมเต็ม) คือคำหรือกลุŠมคำที่จำเปŨนตšองมีเพ่ือใหšความหมายของประโยคสมบูรณŤ 

มักตามหลัง Verb เชŠน be, become, seem 

 

    ประเภทของ Complement: 

    a. Subject Complement (SC)  ใหšขšอมูลเก่ียวกับประธาน 

She is a teacher. 

The sky looks blue. 

    b. Object Complement (OC)  ใหšขšอมูลเก่ียวกับกรรม 

They elected her president. 

We found the book interesting. 

 

 5. Adjunct (สŠวนขยาย) คือสŠวนที่ไมŠจำเปŨนตŠอความสมบูรณŤของโครงสรšาง แตŠใหšขšอมูลเพ่ิมเติม เชŠน เวลา 

สถานที่ วิธี เหตุผล ฯลฯ 

 

  ตัวอยŠาง: 

 He plays football on weekends. (เวลา) 

 She sings beautifully. (วิธี) 

 They met in the library. (สถานที่) 

  ᅋᅌᅍ Adjuncts มักเปŨน adverbial phrases, prepositional phrases, หรือ adverbs 
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เปรียบเทียบสรุปในตาราง 

 ฟŦงกŤชัน                   คำอธิบาย                    ตัวอยŠาง                      

Subject               ผูšกระทำ / สิ่งที่กลŠาวถึง   Tom eats pizza.         

 Predicate             สิ่งที่บอกเก่ียวกับประธาน    Tom eats pizza.         

 Direct Object         สิ่งที่ถูกกระทำโดยตรง        She reads a book.       

 Indirect Object       ผูšรับกรรมตรง                She gave him a gift.    

 Subject Complement   ขšอมูลเก่ียวกับประธาน      He is happy.            

 Object Complement    ขšอมูลเก่ียวกับกรรม         They made her leader.   

 Adjunct               สŠวนขยายเพ่ิมเตมิ            He ran in the morning.  

 

ตัวอยŠางวิเคราะหŤโครงสรšางประโยค: 

My sister gave the children some cookies in the afternoon. 

 

  องคŤประกอบ                           ฟŦงกŤชัน         

   My sister                        Subject          

 gave the children some   cookies  Predicate        

 the children                     Indirect Object  

 some cookies                     Direct Object    

 in the afternoon                 Adjunct          

 

 แบบฝřกหัด: .ใหšตอบคำถามตŠอไปนี้ใหšถูกตšอง 

 

1. จงอธิบายความหมายของ Subject, Predicate, Object, Complement, และ Adjunct พรšอม

ยกตัวอยŠางประโยคภาษาอังกฤษอยŠางละ 1 ประโยค 
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2. จงวิเคราะหŤสŠวนประกอบของประโยคตŠอไปนี้ โดยระบุวŠาอะไรคือ Subject, Predicate, Object, 

Complement หรือ Adjunct 

The students finished their homework in the library. 

 

 

 

 

3. จากประโยคตŠอไปนี้ สŠวนใดทำหนšาที่เปŨน Complement และเพราะเหตุใด 

              She became a teacher. 

 

 

 

 

4. จงเติมคำหรือวลีที่เหมาะสมเพื่อทำใหšประโยคสมบูรณŤ และระบุหนšาที่ของคำนั้น (Object, Complement 

หรือ Adjunct) 

            They put the books ________. 

 

 

 

 

 

 

5. จงแตŠงประโยคภาษาอังกฤษ 1 ประโยค ที่มีองคŤประกอบครบทั้ง Subject, Predicate, Object และ 

Adjunct จากนั้นขีดเสšนใตšหรือระบุหนšาที่ของแตŠละสŠวน 
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Chapter – 9 
Wh-Questions in English 

 

 

9.1 Movement and Wh-Questions in English Syntax 

 

 การยšายคำในประโยคคำถาม เปŨนประเด็นสำคัญในทฤษฎีวากยสัมพันธŤ (Syntax) โดยเฉพาะในแนวคิดของ

ไวยากรณŤแปลงรูป (Transformational Grammar) ซึ่งอธิบายวŠา การสรšางคำถามในภาษาอังกฤษมี "การ

เคลื่อนยšาย (movement)" ของคำหรือวลีบางประเภท 

 

  1. คำนิยาม Movement ในการวากยสัมพันธŤ หมายถึง กระบวนการที่ยšายคำหรือกลุŠมคำจากตำแหนŠงปกติ

ของมันในโครงสรšางลึก (deep structure) ไปยังตำแหนŠงอื่นในโครงสรšางผิว (surface structure) เพื่อ

วัตถุประสงคŤเชิงไวยากรณŤ เชŠน การตั้งคำถาม 

 ఃఄ Wh-Questions คือประโยคคำถามที่ขึ้นตšนดšวย คำถาม Wh- เชŠน: 

 What (อะไร) 

 Who (ใคร) 

 Where (ที่ไหน) 

 When (เมื่อไหรŠ) 

 Why (ทำไม) 

 How (อยŠางไร) 

2. หลักการทั่วไปของ Wh-Movement ในภาษาอังกฤษ การสรšาง Wh-questions ตšองมีการ: 

1. ยšายคำ Whไปไวšหนšาประโยค 

2. กลับลำดับกริยาชŠวยกับประธาน (Subject-Auxiliary Inversion) – ถšามีกริยาชŠวย 

3. ใชš do-support ถšาไมŠมี auxiliary ในประโยคบอกเลŠาเดิม 

3. ตัวอยŠางการใชš Movement ใน Wh-Questions 

ตัวอยŠางที่ 1:  

Statement: 

You saw Mary. 

Wh-Question: 
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Who did you see? 

การวิเคราะหŤ Movement: 

 “Mary” เปŨน object → ถูกแทนที่ดšวย “who” 

 “who” ยšายขึ้นไปหนšา 

 เพิ่ม “did” เพราะ “saw” ไมŠมี auxiliary 

 

ตัวอยŠางที่ 2: 

Statement: 

He will go to the party. 

Wh-Question: 

Where will he go? 

 “to the party” → ตอบคำถาม “where” 

 “where” ขึ้นหนšาประโยค 

 “will” สลับตำแหนŠงกับประธาน 

 

ตัวอยŠางที่ 3: (Subject Question → ไมŠมี movement ของ auxiliary) 

Statement: 

Tom broke the window. 

Wh-Question: 

Who broke the window? 

ᅋᅌᅍ ในกรณีนี้ “who” เปŨนประธานแทน “Tom” 

→ ไมŠตšอง inversion หรือใชš “do” 

 

เปรียบเทียบโครงสรšาง 

 ประเภทคำถาม    โครงสรšางเดิม (Deep Structure)   โครงสรšางหลังการเคลื่อน (Surface Structure)  

Wh-Object     You saw who?                  Who did you see?                         

 Wh-Place      He will go where?             Where will he go?                        

 Wh-Subject     Who broke the glass?         (ไมŠมีการ movement เพ่ิมเติม)                
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4. ขšอควรระวังเก่ียวกับ Wh-Movement 

 

 ไมŠใชš “do” กับ auxiliary verb (เชŠน will, can, have) 

  ఏ What did he can do? → ఃఄ What can he do? 

 

 ไมŠใชš auxiliary inversion กับ Wh-subject questions 

  ఏ Who did eat the cake? → ఃఄ Who ate the cake? 

 

5. สรุปหลักการสำคัญของ Wh-Movement 

 

 องคŤประกอบ                รายละเอียด                         

 Wh-word                ยšายขึ้นหนšาประโยค                 

 Auxiliary Inversion   ตšองมีเมื่อประธานยังอยูŠในที่เดิม  

 Do-Support            ใชšเมื่อไมŠมี auxiliary เดิม       

 No Inversion           ถšา Wh-word เปŨนประธาน             

 

ตัวอยŠางเพ่ิมสำหรับฝřกฝน 

1. You bought what? → What did you buy? 

2. She is going where? → Where is she going? 

3. Who called you? → (No movement of aux) 

 

9.2 Syntax and Universal Grammar: Insights from English 

   ภาษาอังกฤษกับทฤษฎีไวยากรณŤสากล (Universal Grammar) ขšอนี้เชื่อมโยงระหวŠาง ไวยากรณŤของ

ภาษาอังกฤษ (English Syntax) กับแนวคิดของ Universal Grammar (UG) ซึ ่งเปŨนทฤษฎีสำคัญใน

ภาษาศาสตรŤโดยเฉพาะจากแนวคิดของ Noam Chomsky ผูšเสนอวŠามนุษยŤมี "ไวยากรณŤสากล" ฝŦงอยูŠในจิตใจ

ตั้งแตŠกำเนิด 
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1. Universal Grammar (UG) คืออะไร? 

   คำนิยาม:  Universal Grammar (UG) คือแนวคิดที่วŠา: 

ఃఄ มนุษยŤทุกคนเกิดมาพรšอมกับความรูšพื้นฐานบางอยŠางเกี่ยวกับภาษา 

ఃఄ ภาษาทุกภาษาบนโลกมีโครงสรšางหลักบางอยŠางรŠวมกัน 

ఃఄ ความสามารถในการเรียนภาษาเกิดจาก "ไวยากรณŤสากล" ที่มีอยูŠในสมองมนุษยŤ 

 เด็กสามารถเรียนรูšภาษาไดšรวดเรว็มาก แมšไมŠไดšรับการสอนโดยตรง → เปŨนหลักฐานสนับสนุนแนวคิด UG 

 

2. Syntax ในภาษาอังกฤษ กับ UG 

  ไวยากรณŤของภาษาอังกฤษถือเปŨน “กรณศีกึษา” ที่นักภาษาศาสตรŤใชšในการทดสอบและสรšาง

แบบจำลองของ UG เพราะ: 

 มีโครงสรšางคŠอนขšางชัดเจนและมีลำดับคำตายตัว (SVO) 

 สามารถสังเกตการ movement, agreement, question formation, passives, และอื่นๆ ไดšชัดเจน 

 3. องคŤประกอบของ Syntax ที่ใหšขšอมูลเชิงลึกตŠอ UG 

   ఃఄ A. SVO Order 

 ภาษาอังกฤษใชšโครงสรšางประโยค Subject–Verb–Object 

   John eats an apple. 

   ఃఄ B. Movement and Structure Dependency 

 ภาษาอังกฤษมีโครงสรšางการเคลื่อนยšาย เชŠน Wh-movement หรือ passive transformation 

Who did she see? 

The book was read by Mary. 

៏័ โครงสรšางเหลŠานี้สะทšอนกฎสากล เชŠน: 

 การเคลื่อนยšายองคŤประกอบไปขšางหนšา 

 การใชšโครงสรšางเชิงลำดับ (structure-dependent rules) 

   ఃఄ C. Recursion (การวางซšอนโครงสรšาง)  ภาษาอังกฤษสามารถวางประโยคซšอนกันไดšไมŠจำกัด 

(เหมือนภาษาอื่นๆ) 

   I know \[that you think \[that she believes \[that he lied.]]] 

ᅋᅌᅍ Recursion เปŨนลักษณะเดŠนของภาษาในทฤษฎี UG — แสดงความซับซšอนไดšไมŠสิ้นสุดดšวยกฎจำกัด 
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   ఃఄ D. Parameter Setting 

  UG เสนอวŠา ภาษามนุษยŤมีพารามิเตอรŤรŠวมกัน และภาษาตŠางๆ เลือกคŠาพารามิเตอรŤแตกตŠางกัน เชŠน: 

 พารามิเตอรŤ           ภาษาอังกฤษ     ภาษาอื่น (เชŠน ญี่ปุśน)  

Word Order            SVO             SOV                      

 Subject Pronoun      ตšองใสŠเสมอ     ละไดš (pro-drop)         

 Question formation    Inversion       เติม particle            

 

៏័ UG ทำหนšาที่เปŨน “กรอบ” ใหšเด็กเลือกใชšคŠาพารามิเตอรŤตามภาษาที่ไดšยิน 

 

4. Insights from English Syntax (ขšอคšนพบที่ไดšจากภาษาอังกฤษ) 

   กฎไวยากรณŤภาษาอังกฤษ เชŠน passive, wh-questions, cleft sentences → สอดคลšองกับหลัก

ของ UG  ภาษาอังกฤษมีการเคลื่อนยšาย (movement) ที่ไมŠขึ้นอยูŠกับคำศัพทŤ แตŠขึ้นอยูŠกับโครงสรšาง 

(structure-dependent) → สนับสนุนแนวคิดวŠา UG ใชš “โครงสรšาง” ไมŠใชŠ “ลำดับคำลšวนๆ”ภาษาอังกฤษ

เปŨนเครื่องมือหลักในการสรšางแบบจำลองเชิงทฤษฎี เชŠน Transformational Grammar และ X-bar theory 

 

9.3 Minimalist Program and Its Application to English Syntax 

   ทฤษฎีไวยากรณŤแบบเรียบงŠายของ Chomsky และการประยุกตŤใชšกับภาษาอังกฤษ Minimalist 

Program (MP) และการประยุกตŤใชšกับไวยากรณŤภาษาอังกฤษ Minimalist Program (MP) เปŨนทฤษฎีทาง

ภาษาศาสตรŤที่พัฒนาโดย Noam Chomsky ซึ่งมีแนวคิดหลักวŠา ไวยากรณŤของภาษาเปŨนสิ่งที่เรียบงŠายและมี

โครงสรšางพื้นฐานที่สามารถอธิบายการสรšางประโยคตŠาง ๆ ไดšโดยใชšชุดของกฎที่จำกัดและพื้นฐานที่สุด โดยมี

เปŜาหมายที่จะหาหลักการพื้นฐานที่เปŨนรากฐานของการสรšางภาษามนุษยŤทุกภาษา ใน Minimalist Program, 

Chomsky มุŠงเนšนไปที่การอธิบายโครงสรšางของภาษาผŠานระบบ Universal Grammar (UG) หรือ ไวยากรณŤ

สากล ซึ่งเปŨนชุดของกฎที่มีอยูŠในสมองมนุษยŤที่ทุกคนสามารถใชšในการเรียนรูšและสรšางภาษา 

 

 หลักการของ Minimalist Program 

 

1. พื้นฐานที่เรียบงŠาย: ไวยากรณŤของภาษาควรเปŨนระบบที่เรยีบงŠายและมีโครงสรšางพื้นฐานไมŠซับซšอน โดยมี

การใชšกลไกตŠาง ๆ ที่จำกัด 
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2. เสšนทางการสรšางประโยค: การสรšางประโยคในภาษาจะเริ่มจากคำศัพทŤที่มีความหมาย ซึ่งจะถูกจัดเรยีงตาม

กฎของไวยากรณŤเพ่ือสรšางโครงสรšางประโยค 

3. การเลือกคำและการเคลื่อนที่: คำสามารถเคลื่อนที่ในประโยคเพ่ือสรšางโครงสรšางที่ถูกตšองตามไวยากรณŤ 

4. Principles and Parameters: ไวยากรณŤสากลจะมีหลักการพื้นฐานที่ใชšในการสรšางภาษา แตŠแตŠละภาษาก็

สามารถมีลักษณะเฉพาะที่แตกตŠางกันไดš 

 

 9.4. การประยุกตŤใชšกับไวยากรณŤภาษาอังกฤษ 

  ในการประยุกตŤใชš Minimalist Program กับไวยากรณŤภาษาอังกฤษ จะมุŠงเนšนไปที่การอธิบาย

โครงสรšางประโยคในภาษาอังกฤษโดยใชšหลักการของ Universal Grammar 

  ตัวอยŠางของการใชš Minimalist Program ในการอธิบายไวยากรณŤภาษาอังกฤษ: 

 

1. โครงสรšางประโยค (Syntactic Structure):  ภาษาอังกฤษมักจะใชšโครงสรšางประโยค Subject-Verb-

Object (SVO) เชŠนในประโยค "John eats an apple." ซึ่งสามารถอธิบายไดšวŠา: 

    John (Subject) เปŨนผูšกระทำ 

    eats (Verb) เปŨนการกระทำ 

    an apple (Object) เปŨนสิ่งที่ไดšรับการกระทำ 

   ในทฤษฎี Minimalist, จะมองวŠาโครงสรšางนี้เปŨนผลมาจากการใชšหลักการพื้นฐานของ Universal 

Grammar ที่ถูกปรับใชšเพ่ือสรšางประโยคที่ถูกตšองในภาษาอังกฤษ 

 

2. การเคล่ือนที่ของคำ (Movement of Elements): 

   ในภาษาอังกฤษ การเคลื่อนที่ของคำสามารถเห็นไดšในประโยคคำถาม เชŠนในประโยค "Is John eating an 

apple?" ซึ่งมีการเคลื่อนที่ของคำ "is" ไปหนšาประโยคเพ่ือทำใหšกลายเปŨนคำถาม การเคลื่อนที่นี้สามารถ

อธิบายไดšโดยใชšกลไกใน Minimalist Program ซึ่งอธิบายวŠาคำในประโยคสามารถเคลื่อนที่เพ่ือเปลี่ยนรูปแบบ

ของประโยคตามกฎของไวยากรณŤ 

3. การใชšอารŤกิวเมนตŤ (Argument Structure): 

   การเลือกใชšคำในประโยคภาษาอังกฤษจะตšองตรงตามโครงสรšางของคำ เชŠนคำกริยาจะตšองมีการเชื่อมโยง

กับประธานและกรรม เชŠนในประโยค "She reads a book." คำกริยา "reads" ตšองการ subject ("She") 

และ object ("a book") ซึ่งการเชื่อมโยงนี้เปŨนผลมาจากหลักการของ Universal Grammar 
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 ตัวอยŠางประโยคในภาษาอังกฤษ: 

 ประโยคบอกเลŠา: "The cat sleeps on the mat." 

 โครงสรšาง SVO: Subject (The cat) Verb (sleeps) Object (on the mat) 

 ประโยคคำถาม: "Does she know the answer?" 

 โครงสรšาง SVO โดยมีการเคลื่อนที่ของ "does" มาขšางหนšาเพื่อทำใหšเปŨนคำถาม 

 

9.5. Syntactic Variation in English Dialects 

   ความแตกตŠางดšานโครงสรšางประโยคในภาษาอังกฤษสำเนียงตŠางๆ เชŠน British vs. American 

Syntactic Variation in English Dialects หรือ ความแปรผนัทางไวยากรณŤในภาษาถิ่นภาษาอังกฤษ 

หมายถึง ความแตกตŠางในโครงสรšางไวยากรณŤที่พบไดšในภาษาถิ่นตŠาง ๆ ของภาษาอังกฤษ ซึ่งมีการใชšหลักการ

ไวยากรณŤที่แตกตŠางกันในแตŠละภูมิภาคหรือกลุŠมผูšพูด แมšจะใชšภาษาอังกฤษเปŨนภาษาเดียวกัน แตŠรูปแบบการ

สรšางประโยค, การใชšคำ, หรือการจัดลำดับคำอาจมีความแตกตŠางไปตามความแตกตŠางทางภูมิศาสตรŤ, สังคม, 

หรือวัฒนธรรม 

 

 แนวทางการศกึษาความแปรผันทางไวยากรณŤ (Syntactic Variation) 

 

1. การเปรียบเทียบไวยากรณŤในแตŠละภูมิภาค: การศึกษาไวยากรณŤในภาษาถิ่นตŠาง ๆ มักจะเนšนไปที่การ

เปรียบเทียบโครงสรšางประโยคที่ใชšในพื้นที่ตŠาง ๆ เชŠน การใชšคำกริยา, การเปลี่ยนแปลงรูปแบบของประโยค

คำถาม, หรือการใชšคำเชื่อมที่แตกตŠางกัน 

2. การศึกษาผลกระทบของปŦจจัยทางสงัคม: การแปรผันทางไวยากรณŤบางครั้งไมŠไดšมาจากการเปลี่ยนแปลง

ทางภูมิศาสตรŤเพียงอยŠางเดียว แตŠยังเก่ียวขšองกับปŦจจัยทางสังคม เชŠน อายุ, เพศ, ระดับการศึกษา หรอืสถานะ

ทางสังคมที่มีอิทธิพลตŠอการใชšภาษา 

3. การศึกษาจากตัวอยŠางของการใชšภาษาจริง: นักภาษาศาสตรŤจะใชšตัวอยŠางของภาษาจริงจากผูšพูดในแตŠละ

ภูมิภาคเพื่อศึกษาและวิเคราะหŤวŠาโครงสรšางไวยากรณŤมีการแปรผนัอยŠางไรในแตŠละสถานการณŤ 

 

 ตัวอยŠางของความแปรผันทางไวยากรณŤในภาษาอังกฤษ 

  1. การใชš "Double Modals" ในภาษาถิ่นของทางตอนใตšของสหรัฐอเมริกา 

      ตัวอยŠาง: "I might could do that." 
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      ในภาษามาตรฐาน, จะใชš "I might be able to do that." 

      ในภาษาถิ่นทางใตšของสหรัฐอเมริกา การใชš "might could" เปŨนตัวอยŠางของการใชš double modals 

ซึ่งไมŠพบในภาษาอังกฤษมาตรฐาน 

      ความหมาย: "I might be able to do that." 

  2. การใชš "Inversion" ในคำถามในบางภาษาถิ่นของอังกฤษ 

    ตัวอยŠางจากภาษาถิ่นในภาคเหนือของอังกฤษ: "He goes to the store, doesn't he?" 

      ภาษาถิ่นบางพื้นที่อาจใชšรูปแบบของการถามในลกัษณะที่ไมŠใชšการ inversion อยŠางเต็มรูปแบบที่มักพบ

ในภาษาอังกฤษมาตรฐาน: "He goes to the store, isn't he?" 

      ในภาษามาตรฐาน, คำถามจะใชšการยšอนกลับคำกริยาและประธานในรปูแบบ "Doesn't he go to the 

store?" 

  3. การใชš "Be + V-ing" ในภาษาถิ่นแคริบเบียน 

    ตัวอยŠางจากภาษาถิ่นในแครบิเบียน: "She be working all the time." 

      ในภาษาอังกฤษมาตรฐาน, เราจะใชš "She is working all the time." 

      การใชš "be" โดยไมŠมีการผนัตามประธานในภาษาถิ่นแคริบเบียนทำใหšประโยคนี้แตกตŠางจากไวยากรณŤ

มาตรฐาน  ความหมาย: "She is working all the time." 

 

  4. การใชš "H Dropping" ในภาษาถิ่นลอนดอน (Cockney English) 

       ตัวอยŠาง: "I 'ave seen it." 

          ในภาษามาตรฐาน: "I have seen it." 

      ในภาษาถิ่น Cockney การ dropping of 'h' (การทิ้งเสยีง "h") เปŨนลักษณะการออกเสียงที่เห็นไดšบŠอย 

ซึ่งเปŨนลักษณะเฉพาะของภาษาถิ่นนี้ 

  5. การใชš "Multiple Negation" ในภาษาถิ่นบางสŠวนของสหรัฐอเมริกา 

    ตัวอยŠาง: "I don't know nothing about it." 

         ในภาษามาตรฐาน: "I don't know anything about it." 

      การใชš double negation (การใชšคำปฏิเสธสองคำในประโยคเดียว) พบไดšในภาษาถิ่นบางแหŠง โดยมักจะ

เปŨนการเนšนความหมายเชิงปฏิเสธอยŠางรุนแรง 
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 สรุป 

  Syntactic Variation หรือความแปรผันทางไวยากรณŤในภาษาอังกฤษสะทšอนใหšเห็นถึงความ

หลากหลายของรูปแบบการใชšภาษาในภาษาถิ่นตŠาง ๆ ซึ่งอาจมีการใชšโครงสรšางประโยคหรือคำที่แตกตŠางกัน

ไป แมšวŠาจะพูดภาษาอังกฤษเหมือนกันก็ตาม การศึกษาความแปรผันนี้ชŠวยใหšเราเขšาใจถึงความหลากหลายของ

ภาษาและวิธีการที่ผูšพูดในภูมิภาคตŠาง ๆ ใชšในการสรšางประโยค รวมถึงปŦจจัยทางสงัคมที่มีผลตŠอการใชšภาษา 

 

แบบฝřกหัด: ใหšตอบคำถามตŠอไปนี้ใหšถูกตšอง 

 

1. คำวŠา Wh-questions คืออะไร และมักใชšคำขึ้นตšนใดบšาง? จงยกตัวอยŠางอยŠางนšอย 3 คำ 

 

 

 

2. จงเปลี่ยนประโยคบอกเลŠาตŠอไปนี้ใหšเปŨนคำถาม Wh-questions 

  She is going to Bangkok tomorrow. 

 

 

3. จงเลอืกคำ Wh- ที่เหมาะสมเพ่ือเติมในชŠองวŠาง (Who, What, When, Where, Why, How) 

 

   * ______ did you meet at the conference? 

 

4. จงเรียงคำตŠอไปนี้ใหšเปŨนประโยคคำถามที่ถูกตšอง 

  (did / you / where / study / English) 

 

 

5. จงแตŠงประโยคคำถาม Wh- จำนวน 2 ประโยค โดยใหšมีโครงสรšางถูกตšองตามหลักไวยากรณŤ และระบุวŠาคำ 

Wh- ในแตŠละประโยคทำหนšาที่ถามเกี่ยวกับอะไร (เชŠน บุคคล สถานที่ เวลา เหตุผล หรือวิธีการ) 
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Chapter – 10   
Sentence Analysis for Academic Writing  

 

10.1. Sentence Variety 

   Sentence variety หมายถึงการใชšรูปแบบประโยคที่หลากหลายเพ่ือเพิ่มความนŠาสนใจ ความชัดเจน และ

จังหวะของงานเขียนเชิงวิชาการ การใชšรูปแบบประโยคซ้ำ ๆ อาจทำใหšงานเขียนดูนŠาเบื่อและลดประสิทธิภาพในการสื่อสาร 

Purdue OWL อธิบายวŠา การพิจารณาประเภทของประโยคในเอกสารสามารถชŠวย “identify and resolve sentence 

clarity issues” หรือชŠวยคšนหาและแกšปŦญหาความไมŠชัดเจนของประโยคไดš (Purdue OWL) ประเภทของประโยคหลัก 

ภาษาอังกฤษมีโครงสรšางประโยคหลัก 4 แบบ ไดšแกŠ simple, compound, complex และ compound-complex ซึ่งเกิด

จากการผสมกันของ independent clauses และ dependent clauses (Purdue OWL) 

ตัวอยŠาง: 

• Simple: 

The researcher collected the data. 

• Compound: 

The researcher collected the data, and the assistant analyzed it. 

• Complex: 

Although the sample size was small, the results were significant. 

• Compound-complex: 

Although the sample size was small, the results were significant, and the study contributed new insights. 

นอกจากนี้ การใชšรูปแบบประโยคที่หลากหลายยังทำใหšขšอความ “more interesting to your reader than using the 

same type and length repeatedly” (Trent University) 

 

10.2. Cohesion and Clarity 

  Cohesion (ความเชื่อมโยงของขšอความ) Halliday และ Hasan ใหšความสำคัญกับ cohesion วŠาเปŨนทรัพยากร

ของภาษาที่ชŠวยสรšางขšอความ โดยเกิดจากความสัมพันธŤเชิงความหมายระหวŠางประโยค เชŠน การอšางอิง การซ้ำคำ และการ

ใชšคำเชื่อม (1976). 

ตัวอยŠาง: 

ఏ The experiment failed. The experiment had equipment problems. 

ఃఄ The experiment failed because it had equipment problems. 

เครื่องมือสรšาง cohesion ไดšแกŠ 

• Reference: this, that, these 

• Conjunctions: however, therefore, moreover 
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• Lexical repetition 

Clarity (ความชัดเจน) ความชัดเจนเปŨนปŦญหาที่พบบŠอยในงานเขียนระดับบัณฑิตศึกษา เพราะผูšเขียนตšองสื่อสารเนื้อหาที่

ซับซšอนใหšเขšาใจงŠาย (Purdue OWL) 

ตัวอยŠาง: 

ఏ Due to the fact that the participants were limited in number… 

ఃఄ Because the participants were few… 

៏័ หลักสำคัญ: 

• หนึ่งประโยคควรสื่อ “one complete thought” (-) 

 

10.3. Avoiding Fragments and Run-ons 

   ขšอผิดพลาดดšานโครงสรšางที่พบบŠอยที่สุดในงานเขียนของนักศึกษาคือ sentence fragments และ run-

on sentences (Trent University) Sentence Fragments Fragments คือประโยคที่ไมŠสมบูรณŤ มักเปŨนสŠวนของประโยค

ที่แยกออกจาก main clause (Purdue OWL) 

ตัวอยŠาง: 

ఏ Although the theory was influential. 

(ไมŠมี main clause) 

ఃఄ Although the theory was influential, it was later challenged. 

Run-on Sentences เกิดจากการนำ independent clauses มารวมกันโดยไมŠมีเครื่องหมายหรือคำเชื่อมที่เหมาะสม 

ตัวอยŠาง: 

ఏ The study was successful it lacked funding. 

ఃఄ 
• The study was successful, but it lacked funding. 

• The study was successful; however, it lacked funding. 

៏័ แนวทางแกšไข: ใชš conjunctions หรือ punctuation เพ่ือเชื่อมความคิดอยŠางถูกตšอง (-) 

 

10.4. Syntactic Analysis in Academic Texts 

   Syntax คือการศึกษาระบบโครงสรšางของประโยค (Unsri Repository) Fromkin, Rodman, และ 

Hyams (2013) ระบุวŠา ผูšใชšภาษาสามารถรับรูšประโยคที่ถูกหลักไวยากรณŤ และเขšาใจวŠาคำตšองถูกจัดเรียงอยŠางไรเพ่ือสื่อ

ความหมาย (หนšา 134). (Academia) 
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ตัวอยŠางการวิเคราะหŤเชิงไวยากรณŤ 

Sentence: 

The majority of the senate became afraid of the vice-president. 

สามารถแจกแจงโครงสรšางไดšเปŨน: 

• NP (Subject): The majority of the senate 

• VP (Predicate): became afraid of the vice-president 

โครงสรšางแบบ phrase structure ชŠวยอธิบายวŠา ความหมายที่แตกตŠางกันอาจเกิดจากโครงสรšางที่ตŠางกัน 

แมšลำดับคำเหมือนกัน (Academia) 

สรุป 

  การวิเคราะหŤประโยคเปŨนทักษะสำคัญในงานเขียนเชิงวิชาการ เพราะชŠวยใหšผูšเขียน 

• ใชšรูปแบบประโยคไดšเหมาะสม 

• เชื่อมโยงความคิดอยŠางเปŨนระบบ 

• หลีกเลี่ยงขšอผิดพลาดดšานโครงสรšาง 

• สื่อสารแนวคิดที่ซับซšอนไดšอยŠางชัดเจน 

ความเขšาใจดšาน syntax และ cohesion จึงเปŨนพื้นฐานของการเขียนระดับมหาวิทยาลัยและงานวิจัย 

 

 

แบบฝřกหัด: ใหšตอบคำถามตŠอไปนี้ใหšถูกตšอง 

 

1. Sentence variety มีความสำคัญตŠอการเขียนเชิงวิชาการอยŠางไร? 

 

 

 

 

 

 

 

2. อธิบายความแตกตŠางระหวŠาง cohesion และ clarity พรšอมยกตัวอยŠาง 
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3. Sentence fragment คืออะไร และมีวิธีแกšไขอยŠางไร? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Run-on sentence สŠงผลตŠอความเขšาใจของผูšอŠานอยŠางไร? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. การวิเคราะหŤเชิงไวยากรณŤ (syntactic analysis) ชŠวยพัฒนาการเขียนงานวิจัยไดšอยŠางไร? 
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